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EXPERIENCE OUR KITCHEN SERIES MEM  
ON PAGE 70 →
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Op de volgende pagina’s geven we de keu- 
ken de plek die het verdient als leefruimte en 
middelpunt – geheel in overeenstemming  
met onze belofte van “Leading Designs for 
Architecture”: Met interieurs en ontwerpen  
die vooruitstrevende impulsen geven, die u  
moeten inspireren en prikkelen. En met door-
dachte, esthetisch duurzame producten  
die uw leven in de keuken daadwerkelijk en 
duurzaam verrijken.” 
FR « Your Space of Life » – c’est exactement  
ce qu’est la cuisine. Un lieu très personnel, 
auquel chacun pose ses propres exigences. 
Notre principale ambition est de les satisfaire 
au mieux. Opter pour Dornbracht, c’est donc 
toujours opter pour une qualité exceptionnelle, 
pour l’artisanat d’art et la fabrication durable 
« Made in Iserlohn ». Mais aussi pour une indi-
vidualité maximale : nous le garantissons non 
seulement avec nos séries design caractéris-
tiques, mais aussi avec le large choix de fini-
tions, de fonctionnalités et d’accessoires. Car 
ce sont justement ces détails qui, parfaitement 
adaptés les uns aux autres, font d’une cuisine 
« votre » cuisine. 
Dans les pages suivantes, nous célébrons  
la cuisine en tant qu’espace de vie central – 
parfaitement dans l’esprit de notre promesse 
« Leading Designs for Architecture » : avec 
des intérieurs et des architectures qui insuf-
flent un élan avant-gardiste, dont le but est  
de vous inspirer et de vous enthousiasmer.  
Et avec des produits bien pensés, à l’esthé-
tique durable, qui enrichissent réellement et 
durablement votre vie dans la cuisine.

Stefan Gesing CEO Dornbracht

DE „Your Space of Life“ – genau das ist die 
Küche. Ein überaus persönlicher Ort, an den 
jede*r ganz eigene Ansprüche anlegt. Diese 
bestmöglich zu erfüllen, ist unser höchstes 
Bestreben. Eine Entscheidung für Dornbracht 
ist deshalb immer eine Entscheidung für 
außergewöhnliche Qualität, für Handwerks-
kunst und nachhaltige Fertigung „Made in 
Iserlohn“. Aber auch für maximale Individualität: 
Das garantieren wir nicht nur mit unseren 
charakteristischen Designserien, sondern  
auch mit der großen Auswahl an Oberflächen, 
Funktionalitäten und Accessoires. Denn  
perfekt aufeinander abgestimmt, sind es  
eben jene Details, die aus einer Küche „Ihre“ 
Küche machen. 
Auf den kommenden Seiten feiern wir die 
Küche als Lebensraum und -mittelpunkt –  
ganz im Sinne unseres Versprechens „Leading 
Designs for Architecture“: Mit Interieurs und 
Architekturen, die progressive Impulse setzen; 
die Sie inspirieren und begeistern sollen.  
Und mit durchdachten, ästhetisch langlebi- 
gen Produkten, die Ihr Leben in der Küche  
nachhaltig bereichern. 
NL “Your Space of Life” – precies wat de keuken 
is. Een heel persoonlijke plek, waaraan ieder-
een zijn eigen eisen stelt. Het is onze grootste 
ambitie om die optimaal te vervullen. Wie kiest 
voor Dornbracht kiest daarom altijd voor uit-
zonderlijke kwaliteit, voor vakmanschap en 
duurzame productie “Made in Iserlohn””. Maar 
ook voor maximale individualiteit: dat garande-
ren we niet alleen met onze kenmerkende 
designseries, maar ook met de grote keuze 
aan oppervlakken, functies en accessoires. 
Want als ze perfect op elkaar zijn afgestemd, 
zijn het exact die details die van een keuken 
‘uw’ keuken maken. 
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Dornbracht 
Design

Is Different
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1   PROPORTION

The Design Principles –
Striving for Excellence

DE Dornbracht strebt immer nach Ein
zigartigkeit und Exzellenz – um diesen 
hohen Anspruch zu gewährleisten, 
basieren unsere Entwicklungen auf  
fünf Designprinzipien.
NL Dornbracht streeft altijd naar unieke  
kenmerken en uitmuntendheid – om aan 
deze hoge eisen te kunnen voldoen,  
zijn onze ontwikkelingen gebaseerd op  
vijf designprincipes.
FR Dornbracht aspire toujours à l’unicité  
et à l’excellence. Pour garantir cette 
exigence élevée, nos développements 
reposent sur cinq principes de design.
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2   PRECISION 3   PROGRESSIVENESS

4   PERFORMANCE

12

5   PERSONALITY

Find out more: 
dornbracht.com/design-principles

3   PROGRESSIVENESS

DE Dornbracht Armaturen sind progres-
siv. Sie folgen einer fortschrittlichen 
Grundhaltung, die Neuem gegenüber 
offen ist. Für Architekturen und Interior 
Designs mit visionärem Anspruch 
bieten sie Inspiration. Im konstanten 
Dialog mit dem Zeitgeist setzen sie 
Maßstäbe für Gegenwart und Zukunft.
NL Dornbracht mengkranen zijn 
progressief. Ze zijn gebaseerd op een 
innovatieve benadering die open  
staat voor nieuwe invalshoeken. Ze 
bieden inspiratie aan architecten 
en interieurdesigners met een visio- 
naire aanpak. In een voortdurende 
dialoog met de tijdgeest stellen zij 
normen voor nu en later. 
FR Avec leur design avant-gardiste,  
les robinetteries Dornbracht adoptent 
une attitude progressiste et ouverte
à la nouveauté. Elles sont une source 
d’inspiration pour les architectures
et les designs d’intérieur aux ambitions 
visionnaires. Toujours dans l’air du 
temps, elles posent des jalons pour  
le présent et l’avenir.

4   PERFORMANCE

DE Dornbracht Armaturen stehen  
für exzellente Performance. Höchste 
Ansprüche an Funktion und Anwen
dung lenken den Fokus auf vielfältige 
Formen der Wasserdarreichung. So 
schaffen sie einzigartige Wassererleb
nisse und Mehrwerte, die bereichern.
NL Dornbracht mengkranen staan voor 
excellente performance. De hoogste 
eisen aan functie en toepassing richten 
de aandacht op de vele vormen waarin 
water uit waterpunten kan stromen.  
Zo zorgen ze voor unieke water- 
belevingen en een meerwaarde die 
verrijkend werkt. 
FR Les robinetteries Dornbracht sont 
synonymes d’excellence. Les exigences 
les plus élevées en matière de fonction 
et d’utilisation mettent l’accent sur  
les multiples formes de présentation 
de l’eau. Elles créent ainsi des 
expériences de l’eau uniques et des 
valeurs ajoutées enrichissantes.

5   PERSONALITY

DE Dornbracht Armaturen sind Originale 
mit Persönlichkeit. Sie verkörpern  
stets einen eigenständigen Charakter –  
und setzen damit ein individuelles und 
prägnantes Statement. Ihre unverwech-
selbare Identität resultiert aus dem 
Zusammenspiel von markanter Form 
und ausdrucksstarken Oberflächen.
NL Dornbracht mengkranen zijn origi- 
nele objecten met persoonlijkheid.  
Ze hebben altijd een eigen karakter –  
en maken zo een individueel en  
markant statement. Hun onmisken- 
bare identiteit vloeit voort uit het 
samenspel van opvallende vorm en 
expressieve oppervlakken.  
FR Les robinetteries Dornbracht ne 
manquent pas d’originalité et de 
personnalité. Elles incarnent toujours 
un caractère unique et se distinguent 
par un style individuel et affirmé.  
Leur identité propre résulte de l’inter- 
action entre une forme distinctive et 
des surfaces expressives.

1   PROPORTION

DE Dornbracht Armaturen haben 
perfekte Proportionen. Ihr Design folgt 
einem zeitlosen Ideal – ausgewogen, 
harmonisch und exakt. Diese Vollkom
menheit begründet ihre ikonische und 
langlebige Ästhetik.
NL Dornbracht mengkranen hebben 
perfecte proporties. Hun design volgt 
een tijdloos ideaal – evenwichtig, 
harmonieus en exact. Deze perfectie 
is de basis voor hun iconische en 
duurzame esthetiek. 
FR Les robinetteries Dornbracht ont  
des proportions parfaites. Leur design 
suit un idéal intemporel – équilibré, 
harmonieux et précis. Cette perfection 
est à l’origine de leur esthétique 
emblématique et durable.

2   PRECISION

DE Dornbracht Armaturen stehen  
für Präzision ohne Kompromisse.  
Klare Linien und exakte Radien prägen 
ihre Form, erstklassige Oberflächen 
und höchste Manufakturqualität ihre 
Verarbeitung. Unerreicht ist die 
Sorgfalt, mit der selbst kleinste Details 
ausgeführt werden.
NL Dornbracht mengkranen staan voor 
ongeëvenaarde precisie. Duidelijke 
lijnen en exacte rondingen kenmerken 
hun vorm, eersteklas oppervlakken  
en absolute ambachtelijke kwaliteit. 
De zorgvuldigheid waarmee zelfs de 
kleinste details zijn uitgevoerd, kent zijn 
weerga niet. 
FR Les robinetteries Dornbracht sont 
synonymes de précision sans compro-
mis. Des lignes claires et des rayons 
précis caractérisent leur forme et des 
surfaces et une qualité artisanale haut 
de gamme leur finition. Le soin avec 
lequel les moindres détails sont réalisés 
est inégalé.

http://dornbracht.com/design-principles


Elegant  
and Efficient

PULL-DOWN WITH LAMINAR FLOW
DISCOVER MORE ON PAGE 152 →

Functional Highlights
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PULL-OUT Function 
& PULL-DOWN Function

DE PULL-DOWN- und PULL-OUT-Armaturen machen 
tägliche Handgriffe in der Küche komfortabler.  
Das Auszugselement kann nach unten oder vorne 
herausgezogen werden. Verschiedene Strahl- 
arten sind, je nach Produktmodell, möglich: Brause- 
und Laminar- oder luftangereicherter Strahl.
NL PULL-DOWN- en PULL-OUT-kranen maken  
alledaagse werkzaamheden in de keuken gemak-
kelijker. Het uittrekelement kan naar beneden of 
naar voren worden uitgetrokken. Afhankelijk van 
het productmodel zijn verschillende straaltypen 
mogelijk: douche-, laminaire of perlatorstraal.
FR Les robinetteries PULL-DOWN et PULL-OUT 
rendent les gestes quotidiens dans la cuisine plus 
confortables. L’élément extractible peut être retiré 
vers le bas ou vers l’avant. Différents types de  
jets sont possibles, selon le modèle de produit : 
jet douchette et jet laminaire ou jet enrichi en air.
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DE Inspiriert von Profiküchen: Unsere Profiarma
turen und seitlichen Profibrausen vereinen aus
gezeichnetes Design mit höchster Funktionalität. 
Sie unterstützen gründlich und punktgenau  
bei alltäglichen Handgriffen an der Wasserstelle.
NL Geïnspireerd door professionele keukens: onze 
professionele kranen en professionele zijdeling- 
se spoeldouches combineren een uitstekend  
design met de hoogste functionaliteit. Ze bieden 
grondige en nauwkeurige ondersteuning voor  
alledaagse taken bij de watervoorziening.
FR Inspirées par les cuisines professionnelles : nos 
robinetteries Profi et nos douchettes pendulaires 
latérales allient un design exceptionnel à une 
fonctionnalité maximale. Elles vous aident à effec-
tuer les tâches quotidiennes au point d’eau avec 
minutie et précision.

Professional Use
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TARA ULTRA PROFI WITH  
SPRAY FLOW AND AIR-ENRICHED FLOW
DISCOVER MORE ON PAGE 126 →

23FUNCTIONAL HIGHLIGHTS



24 25POT FILLER & PIVOT FUNCTIONAL HIGHLIGHTS

DE  Perfect Twist: PIVOT und POT FILLER  
verfügen über einen schwenkbaren Auslauf,  
der sich flexibel in alle Richtungen drehen  
lässt. So können Töpfe und Gefäße unmittelbar  
an der Kochstelle befüllt werden.
NL Perfect Twist: PIVOT en POT FILLER beschikken 
over een draaibare uitloop die flexibel in alle rich-
tingen kan worden gedraaid. Zo kunnen potten en 
pannen direct bij het fornuis gevuld worden.
FR Torsion parfaite : les robinetteries PIVOT et  
POT FILLER disposent d’un bec orientable dans 
tous les sens. Les casseroles et les récipients 
peuvent ainsi être remplis directement sur le plan 
de cuisson.



A PLACE FOR CULINARY EXPERIENCES AND A MEETING PLACE – ACTS OF EATING AND COOKING TOGETHER – TRACES OF ENCOUNTER. THE ARCHITECTURE OF COOKING BASED ON ACTION AND MEMORIES. YOUR SPACE OF LIFE. A PLACE FOR CULINARY EXPERIENCES AND A MEETING PLACE   

26 27FUNCTIONAL HIGHLIGHTS



Perfection in 
Every Dimension

Finishes
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Brushed Durabrass (23kt Gold)

30 31FINISHES

DE Dornbracht betrachtet Oberflächen als eigen-
ständige Gestaltungsdimension. Durch das 
Zusammenspiel aus technologischer Expertise 
und hoher Designkompetenz setzt Dornbracht 
immer wieder außergewöhnliche Standards. 
NL Dornbracht beschouwt de afwerking als een 
zelfstandige vormgevingsdimensie. Door het  
samenspel van technologische expertise en 
hoge designcompetentie zorgt Dornbracht  
telkens weer voor uitzonderlijke maatstaven.
FR Dornbracht considère les finitions comme une 
dimension de conception à part entière. Grâce à 
son expertise technologique combinée à sa haute 
compétence en matière de design, Dornbracht 
définit sans cesse des standards exceptionnels.
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Dark Chrome

Durabrass (23kt Gold)
Brushed Durabrass (23kt Gold)

33FINISHES

DE Für Ihre individuellen Bedürfnisse 
und Ihren Stil bietet Dornbracht eine 
breite Vielfalt kuratierter Oberflächen. 

NL Voor uw persoonlijke wensen en 
stijlideeën biedt Dornbracht een  
grote verscheidenheid aan geselec-
teerde oppervlakken.

FR Pour répondre à vos besoins individuels 
et à votre style, Dornbracht propose une 
grande variété de finitions sélectionnées.
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Make it Match

Accessories

Make it Match

Sinks & Accessories



37SINKS AND ACCESSORIES36

DE Lassen Sie sich von unseren Designserien 
inspirieren und finden Sie das perfekte Match  
für Ihre Küche – samt modernen Küchenbecken. 
Ihre Materialqualität erfüllt höchste Ansprüche  
an Robustheit und Ästhetik. 
NL Laat u inspireren door onze designseries en  
vind de perfecte match voor uw keuken – compleet 
met moderne spoelbakken. De materiaalkwaliteit 
voldoet aan de hoogste eisen voor robuustheid  
en esthetiek.
FR Laissez-vous inspirer par nos séries design  
et trouvez l’accord parfait pour votre cuisine –  
y compris les éviers modernes. La qualité de leurs 
matériaux répond aux exigences les plus élevées 
en matière de robustesse et d’esthétique.



38 39SINKS AND ACCESSORIESDE Alles aus einer Hand und perfekt kombinierbar: 
Für Ihre Küche hält Dornbracht praktische 
Spülmittelspender und weiteres Zubehör bereit, 
wie den Exzenter mit Drehknopf oder die  
seitliche Spülbrause. 
NL Alles van één leverancier en perfect combi-
neerbaar: Dornbracht beschikt over praktische 
afwasmiddeldispensers en ander toebehoren 
voor uw keuken, zoals de waste met draaiknop 
of de zijdelingse spoeldouche.
FR Des produits disponibles auprès d’un seul 
fournisseur et parfaitement combinables :  
pour votre cuisine, Dornbracht tient à votre 
disposition des distributeurs de produit vaisselle 
pratiques et d’autres accessoires, comme la 
commande de vidage individuelle manuelle ou  
la douchette extractible latérale.



Your Space

of Life
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More Than Just a Place to Cook

DE Die Küche: Mittelpunkt des Lebens 
und ein Raum voller Emotionen – in dem 
sich Funktionalität mit Ästhetik und  
Anspruch mit Geschmack verbinden. 
NL De keuken: middelpunt van het leven  
en een vertrek vol emoties – waar 
functionaliteit wordt gecombineerd met 
esthetiek en eisen met smaak. 
FR La cuisine : le centre de la vie et  
une pièce pleine d’émotions où  
la fonctionnalité s’allie à l’esthétique  
et l’exigence au goût.
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Divine Chaos



46 47TARADESIGN COLLECTIONS

Design

Collections

THE 
PERFECT
MATCH

FOR YOUR  
KITCHEN
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VAIA
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The Graceful

53VAIADESIGN COLLECTIONS

DE VAIA verbindet Tradition und Moderne. Ihre anmutige  
Formensprache mit einer filigranen Linienführung  
und offener Silhouette schafft eine Balance zwischen  
dem Bekannten und dem Neuen.
NL VAIA verbindt traditie met het moderne. Zijn elegante 
vormentaal met verfijnde lijnen en open silhouet  
zorgt voor balans tussen het vertrouwde en het nieuwe.
FR VAIA allie tradition et modernité. Son esthétique 
gracieuse avec des lignes fines et une silhouette  
ouverte crée un équilibre entre éléments connus  
et nouveaux.



54 VAIADESIGN COLLECTIONS 55

Find out more about VAIA at dornbracht.com/vaia-kitchen

VAIA The Graceful

Finished sprayer

Progressive spout 

Ergonomic handles

Filigree silhouettes

graceful 
delicate 
balanced

VA
IA
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http://dornbracht.com/vaia-kitchen


Metropolitan  
Eclecticism 

57VAIADESIGN COLLECTIONS

DE Eine moderne Wohnküche  
mit metropolitanem Spirit, in 
der passende Stilelemente  
abwechslungsreich kombiniert 
werden. Die Kücheninsel und 
die Barhocker laden zum Ver-
weilen ein.

NL Een moderne woonkeuken 
met een urban spirit, waarin 
mooie stijlelementen op een af-
wisselende manier met elkaar 
worden gecombineerd. Het kook-
eiland en de krukken nodigen  
uit tot een gezellig samenzijn.

FR Une cuisine moderne servant 
également de salle de séjour  
avec un esprit métropolitain, dans 
laquelle des éléments de style 
coordonnés sont combinés de  
manière variée. L’îlot de cuisine  
et les tabourets de bar invitent  
à la détente.
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DE In der warmen Oberfläche Messing 
gebürstet (23kt Gold) brilliert VAIA 
besonders im Zusammenspiel mit 
natürlichen Farben.

NL In het warme oppervlak Messing 
geborsteld (23kt Goud) schittert  
VAIA vooral door de combinatie met 
natuurlijke kleuren.

FR Dans la teinte chaude Laiton 
brossé (Or 23cts), VAIA brille 
particulièrement en association  
avec des couleurs naturelles.
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According to 
Your Taste

60

DE POT FILLER und seitliche 
Spülbrause unterstützen Sie bei 
alltäglichen Handgriffen in der 
Küche. Ausgezeichnetes Design 
verbindet sich hier mit hoher 
Funktionalität, die zu Ihren Be- 
dürfnissen und Ihrem Stil passt.
NL POT FILLER en zijdelingse 
spoeldouche helpen u bij de da-
gelijkse werkzaamheden in de 
keuken. Prachtig design gaat hier 
samen met de hoge functiona- 
liteit die past bij uw behoeften  
en uw stijl. 
FR Le POT FILLER et la douchette 
extractible latérale vous aident 
dans les tâches quotidiennes en 
cuisine. Un design exceptionnel 
s’allie ici à une grande fonction-
nalité qui s’adapte à vos besoins 
et à votre style.
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64 light linen
oasis brown marble
oak wood & asphalt  
screed
kitchen wallpaper

Materials

65VAIADESIGN COLLECTIONS



VAIA
Selected Products

VAIADESIGN COLLECTIONS

DE Ob als Einhebelmischer, Brücken­
batterie mit Hebeln oder Kreuzgriffen: 
Entdecken Sie VAIA in ihren viel- 
fältigen Ausführungen und passenden 
Möglichkeiten für Ihre Küche.  
NL Hetzij als eenhendelmengkraan, 
brugmengkraan met hendels of 
kruisgrepen: maak kennis met VAIA  
in zijn uiteenlopende uitvoeringen 
en geschikte mogelijkheden voor  
uw keuken.  
FR Qu’il s’agisse d’un mitigeur mono­
commande, d’un mélangeur sur pont 
avec leviers ou poignées à croisillons : 
découvrez VAIA dans ses multiples 
versions et ses possibilités adaptées à 
votre cuisine.   



Produktinformation 
Productinformatie
Information sur les produits

33 826 809 + 27 718 809
Einhebelmischer mit  
Spülbrausegarnitur     

Eengreepsmengkraan  
met spoeldouchegarnituur      

Mitigeur monocommande  
avec douchette extractible      

[max. 7 l/min.]  

33 800 809
Einhebelmischer     

Eengreepsmengkraan       

Mitigeur monocommande      

[max. 7 l/min.]  

33 805 809
BAR TAP Einhebelmischer    

BAR TAP Eengreepsmengkraan         

BAR TAP Mitigeur monocommande      

[max. 7 l/min.]  

33 870 809
Einhebelmischer Pull-down  
mit Brausefunktion   

Eengreepsmengkraan met  
uittrekbare uitloop met sproeifunctie

Mitigeur monocommande  
Pull-down avec fonction douchette    

[max. 7 l/min.]  

33 810 809 + 27 718 809
Einhebelmischer mit  
Spülbrausegarnitur        

Eengreepsmengkraan  
met spoeldouchegarnituur           

Mitigeur monocommande  
avec douchette extractible

[max. 7 l/min.]               

33 816 809
Einhebelmischer     

Eengreepsmengkraan       

Mitigeur monocommande    

[max. 7 l/min.]  

19 870 809
Dreiloch-Brückenbatterie  
Pull-down mit Brausefunktion    

3-gats brugmengkraan  
Pull-down met sproeifunctie           

Mélangeur sur pont à trois trous 
Pull-down avec fonction douchette         

[max. 7 l/min.]  

 

19 875 809
Dreiloch-Brückenbatterie  
Pull-down mit Brausefunktion    

3-gats brugmengkraan  
Pull-down met sproeifunctie           

Mélangeur sur pont à trois trous 
Pull-down avec fonction douchette          

[max. 7 l/min.]  

00
Chrom
Chroom
Chrome

19 815 809 + 27 718 809
Zweiloch-Brückenbatterie  
mit Spülbrausegarnitur         

2-gats brugmengkraan  
met spoeldouchegarnituur        

Mélangeur sur pont à 2 trous  
avec douchette extractible 

[max. 7 l/min.]               08
Platin
Platina
Platine

06
Platin gebürstet
Platina geborsteld
Platine brossé

19 825 809 + 27 718 809
Zweiloch-Brückenbatterie  
mit Spülbrausegarnitur       

2-gats brugmengkraan  
met spoeldouchegarnituur        

Mélangeur sur pont à 2 trous  
avec douchette extractible

[max. 7 l/min.]               

46
Champagne gebürstet 
(22kt Gold)
Champagne geborsteld 
(22kt Goud)
Champagne brossé  
(Or 22cts)

47
Champagne (22kt Gold)
Champagne (22kt Goud)
Champagne (Or 22cts)

Armaturen
Kranen
Robinetteries

93
Chrom gebürstet
Chroom geborsteld
Chrome brossé

DE Auszug aus dem Produktprogramm.  
Vollständige Informationen erhalten Sie bei  
Ihrem Händler. Aus drucktechnischen  
Gründen können die hier abgebildeten  
Farben nicht verbindlich sein. 
NL Samenvatting uit het productprogramma.  
Volledige informatie ontvangt u bij uw handelaar.  
Om druktechnische redenen zijn  
de hier afgebeelde kleuren niet bindend. 
FR Extrait de notre gamme de produits.  
Pour des informations complètes, veuillez vous  
adresser à votre commerçant. Du fait des  
procédés d’impression, les couleurs présentées  
ici sont sans engagement de notre part.

99
Dark Platinum gebürstet 
Dark Platinum geborsteld 
Dark Platinum brossé

28
Messing gebürstet  
(23kt Gold)
Messing geborsteld  
(23kt Goud)
Laiton brossé (Or 23cts)

19
Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

33
Schwarz matt 
Mat Zwart 
Noir mat

09
Messing (23kt Gold)
Messing (23kt Goud)
Laiton (Or 23cts)

Oberflächen Armaturen
Oppervlakken kranen 
Finitions robinetteries

VAIADESIGN COLLECTIONS



10 713 809
AIR SWITCH Bedienknopf       

AIR SWITCH bedieningsknop      

AIR SWITCH bouton de  
commande de broyeur     

83 251 809  b

Haken       

Haak      

Patère       

83 060 809  b

Handtuchhalter           

Badhanddoekhouder          

Porte-serviette de bain           

30 805 809  a

POT FILLER Kaltwasserventil       

POT FILLER Koudwaterstopkraan       

POT FILLER robinet d’eau froide     

[max. 5,7 l/min.]

82 434 809
Spender mit Rosette              

Pompje met rozet             

Distributeur avec rosace            

Zubehör
Toebehoren
Accessoires

a �Für diesen Artikel wird eine Bausatz-Vormontage benötigt. Artikel nicht in der Oberfläche 33 verfügbar. / Voor dit artikel is een inbouwset nodig.  
Artikel is niet beschikbaar in het oppervlak 33. / Un corps à encastrer est nécessaire pour l’installation de cet article. Article non disponible dans la finition 33. 

b �Artikel nicht in den Oberflächen 93, 09 und 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 93, 09 en 33. / Article non disponible dans  
les finitions 93, 09 et 33.

Spülbecken und Zubehör  Serienneutral

Spoelbakken en toebehoren  Serieneutraal

Éviers et accessoires  N’appartenant à aucune série

10 400 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement                     

Einzelbecken aus poliertem  
Edelstahl, erhältlich 
in folgenden Maßen:                   

Enkele spoelbakken  
van gepolijst RVS, leverbaar  
in de volgende maten: 

Cuve simple en nickel poli,  
disponible dans les  
dimensions suivantes :      
 
 18 × 40 cm: 38 180 003 
34 × 40 cm: 38 340 003 
40 × 40 cm: 38 400 003 
45 × 40 cm: 38 450 003 
50 × 40 cm: 38 500 003 
55 × 40 cm: 38 550 003 
65 × 40 cm: 38 650 003

 

34 × 40 cm

10 405 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
mit Zugknopf                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met trekknop        

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein avec bouton à tirer

10 410 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
elektrisch                      

Afvoer- en overloopgarnituur 
elektrisch             

Garniture d’écoulement et de  
trop-plein électrique

10 415 003  c, d

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein verrouillable  
manuellement  

84 700 000
Schneidbrett    

Snijplank    

Planche à découper    

85 �
Edelstahl poliert
Roestvrij staal gepolijst
Acier inoxydable poli

c �Ab- und Überlaufgarnituren sind nur mit Einzelbecken in Edelstahl poliert kompatibel. / Afvoer- en overloopgarnituren zijn alleen compatibel met enkele  
spoelbakken in RVS gepolijst. / Les garnitures d’écoulement et de trop-plein sont compatibles uniquement avec les cuves simples en nickel poli.

d �Dieser Artikel ist nur mit der 38 180 003 kompatibel. / Dit artikel is alleen compatibel met 38 180 003. / Cet article est compatible uniquement avec l’article 
référence 38 180 003.

Armaturen
Kranen
Robinetteries

VAIADESIGN COLLECTIONS
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MEM



70

The Pure

70 MEMDESIGN COLLECTIONS 71

DE In ihrer Klarheit und Ursprüng-
lichkeit erinnert MEM an eine 
natürliche Wasserquelle. Die 
elementare Form strahlt eine 
hohe Präsenz aus – und nimmt 
sich zugleich zurück.

NL Door zijn helderheid en ori- 
ginaliteit doet MEM denken  
aan een natuurlijke waterbron. 
De elementaire vorm heeft een 
sterke uitstraling – en komt 
toch ingetogen over.

FR Par sa clarté et son originalité, 
MEM rappelle une source d’eau 
naturelle. Sa forme élémentaire 
dégage une forte présence, tout 
en retenue.



Hybrid design  
language

Organic,  
flowing shape

Cascade spout

Minimalistic 

MEMDESIGN COLLECTIONS72 73
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Find out more about MEM at dornbracht.com/mem-kitchen

MEM The Pure

pure 
elemental  
confident

http://dornbracht.com/mem-kitchen


75MEMDESIGN COLLECTIONS

DE Für alle, die die Natur ebenso 
lieben wie ihre Stadt. Pflanzen, 
erdige Töne und minimalistische 
Formen bilden in der licht- 
durchfluteten Küche ein harmo
nisches Ensemble.

NL Voor iedereen die net zoveel 
van de natuur houdt als van de 
stad. Planten, aardetinten en 
minimalistische vormen creëren 
een harmonieus geheel in de 
met licht doortrokken keuken. 

FR Pour toutes les personnes qui 
aiment la nature autant que leur 
ville. Des plantes, des tons terreux 
et des formes minimalistes créent 
un ensemble harmonieux dans la 
cuisine inondée de lumière. 

Urban  
Greenery
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DE Für praktischen Komfort in  
der Design-Küche: MEM Zweiloch  
in Kombination mit der seitlichen 
Spülbrause. 

NL Voor praktisch comfort in de design-
keuken: MEM 2-gats in combinatie met 
de zijdelingse spoeldouche.  

FR Pour un confort pratique dans la 
cuisine design : MEM à deux trous  
en combinaison avec la douchette 
extractible latérale.   
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Elemental  
Virtuosity

DE Die ununterbrochene Linien-
führung bei MEM verkörpert  
einen steten Fluss und reflektiert 
ihre besondere Formensprache. 
Der integrierte Luftsprudler  
sorgt für einen weichen, mit  
Luft angereicherten Strahl.
NL Het ononderbroken lijnen- 
spel van MEM staat symbool 
voor een constante stroom en 
weerspiegelt zijn bijzondere 
vormentaal. De geïntegreerde 
perlator zorgt voor een zachte, 
met lucht verrijkte straal. 
FR Les lignes continues de  
MEM représentent un écoule-
ment constant et reflètent  
son langage formel particulier. 
Le mousseur intégré garantit  
un jet doux enrichi d’air.



80 organic fabrics
black terrazzo
screed
steel & walnut wood

Materials
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MEM
Selected Products

MEMDESIGN COLLECTIONS

DE Entdecken Sie das Produktportfolio 
von MEM: den BAR TAP für ein 
erfrischendes Glas Wasser zwischen­
durch sowie weiteres Zubehör für  
Ihre Küche.
NL Maak kennis met het productport- 
folio van MEM: de BAR TAP voor een 
verfrissend glas water tussendoor  
en ander toebehoren voor uw keuken.
FR Découvrez le portefeuille de produits 
de MEM : le BAR TAP pour un verre 
d’eau rafraîchissant entre les repas 
ainsi que d’autres accessoires pour 
votre cuisine.



Produktinformation 
Productinformatie
Information sur les produits

DE Auszug aus dem Produktprogramm.  
Vollständige Informationen erhalten Sie bei  
Ihrem Händler. Aus drucktechnischen  
Gründen können die hier abgebildeten  
Farben nicht verbindlich sein. 
NL Samenvatting uit het productprogramma.  
Volledige informatie ontvangt u bij uw handelaar.  
Om druktechnische redenen zijn  
de hier afgebeelde kleuren niet bindend. 
FR Extrait de notre gamme de produits.  
Pour des informations complètes, veuillez vous  
adresser à votre commerçant. Du fait des  
procédés d’impression, les couleurs présentées  
ici sont sans engagement de notre part.

33 815 682
Einhebelmischer     

Eengreepsmengkraan       

Mitigeur monocommande       

[max. 6,3 l/min.]

33 800 682
Einhebelmischer    

Eengreepsmengkraan         

Mitigeur monocommande       

[max. 6,3 l/min.]

33 805 682
BAR TAP Einhebelmischer    

BAR TAP Eengreepsmengkraan         

BAR TAP Mitigeur monocommande       

[max. 6,3 l/min.]

32 815 682
Zweilochbatterie mit  
Einzelrosetten     

2-gats mengkraan  
met rozetten      

Mitigeur à deux trous  
avec rosaces individuelles      

[max. 6,3 l/min.]

32 815 682 + 27 731 970
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten  
mit Spülbrausegarnitur       

2-gats mengkraan met rozetten  
met spoeldouchegarnituur       

Mitigeur à deux trous avec rosaces 
individuelles avec douchette 
extractible         

[max. 6,3 l/min.]

32 815 682 + 27 799 970  a

Zweilochbatterie mit Einzelrosetten  
mit Profibrausegarnitur        

2-gats mengkraan met rozetten  
met profi-spoeldouche-garnituur       

Mitigeur à deux trous avec rosaces 
individuelles avec douchette 
pendulaire        

[max. 6,3 l/min.]

00
Chrom
Chroom
Chrome

08
Platin
Platina
Platine

06
Platin gebürstet
Platina geborsteld
Platine brossé

46
Champagne gebürstet 
(22kt Gold)
Champagne geborsteld 
(22kt Goud)
Champagne brossé  
(Or 22cts)

47
Champagne (22kt Gold)
Champagne (22kt Goud)
Champagne (Or 22cts)

93
Chrom gebürstet
Chroom geborsteld
Chrome brossé

99
Dark Platinum gebürstet 
Dark Platinum geborsteld 
Dark Platinum brossé

28
Messing gebürstet  
(23kt Gold)
Messing geborsteld  
(23kt Goud)
Laiton brossé (Or 23cts)

19
Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

33
Schwarz matt 
Mat Zwart 
Noir mat

09
Messing (23kt Gold)
Messing (23kt Goud)
Laiton (Or 23cts)

Oberflächen Armaturen
Oppervlakken kranen 
Finitions robinetteries

a �Artikel nicht in den Oberflächen 47, 46, 09, 28 und 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 47, 46, 09, 28 en 33. /  
Article non disponible dans les finitions 47, 46, 09, 28 et 33.

Armaturen
Kranen
Robinetteries

MEMDESIGN COLLECTIONS



83 251 220
Haken              

Haak              

Patère             

10 713 970
AIR SWITCH Bedienknopf       

AIR SWITCH bedieningsknop       

AIR SWITCH bouton de  
commande de broyeur      

12 715 970
Hahnlochabdeckung          

Kraangatafdekking          

Cache pour percement  
de robinetterie          

82 424 970
Spender ohne Rosette      

Pompje zonder rozet     

Distributeur sans rosace      

10 712 970
Exzenterbetätigung  
mit Drehknopf      

Wastebediening met  
draaiknop (zonder waste)       

Commande de vidage  
individuelle manuelle  
Commande manuelle     

83 060 979  b

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                 

Porte-serviette de bain                 

83 080 979  b

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                 

Porte-serviette de bain              

85 �
Edelstahl poliert
Roestvrij staal gepolijst
Acier inoxydable poli

Spülbecken und Zubehör  Serienneutral

Spoelbakken en toebehoren  Serieneutraal

Éviers et accessoires  N’appartenant à aucune série

10 400 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement                     

10 405 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
mit Zugknopf                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met trekknop                

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein avec bouton à tirer

10 410 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
elektrisch                      

Afvoer- en overloopgarnituur 
elektrisch    

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein électrique

10 415 003  c, d

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement

84 700 000
Schneidbrett    

Snijplank    

Planche à découper    

c �Ab- und Überlaufgarnituren sind nur mit Einzelbecken in Edelstahl poliert kompatibel. / Afvoer- en overloopgarnituren zijn alleen compatibel met enkele  
spoelbakken in RVS gepolijst. / Les garnitures d’écoulement et de trop-plein sont compatibles uniquement avec les cuves simples en nickel poli.

d �Dieser Artikel ist nur mit der 38 180 003 kompatibel. / Dit artikel is alleen compatibel met 38 180 003. / Cet article est compatible uniquement avec  
l’article référence 38 180 003.

Einzelbecken aus poliertem  
Edelstahl, erhältlich 
in folgenden Maßen:                   

Enkele spoelbakken  
van gepolijst RVS, leverbaar  
in de volgende maten: 

Cuve simple en nickel poli,  
disponible dans les  
dimensions suivantes :     
 
 18 × 40 cm: 38 180 003 
34 × 40 cm: 38 340 003 
40 × 40 cm: 38 400 003 
45 × 40 cm: 38 450 003 
50 × 40 cm: 38 500 003 
55 × 40 cm: 38 550 003 
65 × 40 cm: 38 650 003

 

34 × 40 cm

b �Artikel nicht in den Oberflächen 08, 09 und 99 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 08, 09 en 99. / Article non disponible dans les finitions 08, 09 et 99.

Zubehör
Toebehoren
Accessoires

MEMDESIGN COLLECTIONS
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META SQUARE



86

The Versatile

87META SQUAREDESIGN COLLECTIONS

DE Ihre schlanke und geometrische 
Form macht META SQUARE so 
vielseitig. Charakteristisch sind der 
doppelt gebogene Auslauf und 
die zylindrischen Formelemente. 

NL Zijn slanke en geometrische 
vorm maakt META SQUARE 
enorm veelzijdig. Kenmerkend zijn 
de uitloop met dubbele bocht en 
de cilindrische vormelementen. 

FR Sa forme élancée et géomé-
trique rend META SQUARE  
particulièrement polyvalente.  
Elle se caractérise par son  
bec doublement courbé et ses  
éléments de forme cylindrique.
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Find out more about META SQUARE at dornbracht.com/meta-square

META SQUARE

Squared spout

Precise  
transitions

The Versatile

Filigree design 
language 

versatile 
individual 
refined

http://dornbracht.com/meta-square


90

Cosmopolitan 
Fusion

91META SQUAREDESIGN COLLECTIONS

DE META SQUARE in Schwarz  
matt trifft auf eine experimen- 
telle Liaison aus rosa Fronten  
und Rückwänden aus
dunkelgrünem Terrazzo.

NL META SQUARE in Mat Zwart 
in een experimentele mix met 
roze fronten en achterwanden 
in donkergroen terrazzo. 

FR META SQUARE en Noir mat 
établit une liaison expérimentale 
entre des façades roses et  
des parois arrière en terrazzo 
vert foncé. 



93META SQUAREDESIGN COLLECTIONS9292

DE In der Oberfläche  
Champagne gebürstet (22kt Gold) 
bringt META SQUARE kosmo- 
politisches Flair in die Küche.

NL In het oppervlak  
Champagne geborsteld (22kt Goud) 
zorgt META SQUARE voor een  
kosmopolitische touch in de keuken. 

FR Dans la finition  
Champagne brossé (Or 22cts),  
META SQUARE apporte une  
touche cosmopolite à la cuisine. 



94

A Kitchen − 
As Individual 
As You
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DE Auch funktional überzeugt 
META SQUARE durch Viel
seitigkeit. Der BAR TAP und  
die komfortable Spülbrause
garnitur mit Brausestrahl  
sind die perfekte Ergänzung 
zum Einhebelmischer.  

NL Ook qua functies maakt 
META SQUARE indruk door  
zijn veelzijdigheid. De BAR TAP 
en de handige spoeldouche- 
garnituur met douchestraal zijn 
de perfecte aanvulling op de 
eenhendelmengkraan.

FR Sur le plan fonctionnel aussi, 
META SQUARE convainc par  
sa polyvalence. Le BAR TAP et 
la confortable douchette extrac-
tible avec jet douchette com-
plètent parfaitement le mitigeur 
monocommande.



96

Materials

stainless steel
green terrazzo
lush rose
matte black
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META SQUARE
Selected Products

META SQUAREDESIGN COLLECTIONS

DE Die Serie META SQUARE bietet 
Ihnen Gestaltungsfreiheit: Neben dem 
klassischen Einhebelmischer gibt  
es unter anderem eine ausziehbare 
Variante mit PULL-DOWN-Funktion
und Brausestrahl.
NL Met de serie META SQUARE be- 
schikt u over vrijheid in de vormgeving:  
naast de klassieke eenhendelmengkraan 
is er ook een uittrekbare variant met 
PULL-DOWN-functie en douchestraal. 
FR La série META SQUARE vous offre 
une grande liberté de conception : outre 
le mitigeur monocommande classique, 
il existe entre autres une variante 
extensible avec fonction PULL-DOWN 
et jet douchette.



Produktinformation 
Productinformatie
Information sur les produits

32 815 861
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten   

2-gats mengkraan met rozetten       

Mitigeur à deux trous avec  
rosaces individuelles     

[max. 8 l/min.]

32 815 861 + 27 731 970
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten  
mit Spülbrausegarnitur     

2-gats mengkraan met rozetten  
met spoeldouchegarnituur         

Mitigeur à deux trous avec rosaces 
individuelles avec douchette 
extractible            

[max. 8 l/min.]

32 815 861 + 27 799 970  b

Zweilochbatterie mit Einzelrosetten  
mit Profibrausegarnitur       

2-gats mengkraan met rozetten  
met profi-spoeldouche-garnituur           

Mitigeur à deux trous avec rosaces 
individuelles avec douchette 
pendulaire              

[max. 8 l/min.]

33 826 861 + 27 799 970  b

Einhebelmischer mit 
Profibrausegarnitur      

Eengreepsmengkraan met  
profi-spoeldouche-garnituur          

Mitigeur monocommande  
avec douchette pendulaire      

[max. 8 l/min.]    

33 800 861
Einhebelmischer    

Eengreepsmengkraan         

Mitigeur monocommande       

[max. 8 l/min.]

33 805 861
BAR TAP Einhebelmischer    

BAR TAP Eengreepsmengkraan            

BAR TAP Mitigeur monocommande         

[max. 8 l/min.]

33 870 861
Einhebelmischer Pull-down  
mit Brausefunktion   

Eengreepsmengkraan met  
uittrekbare uitloop met sproeifunctie        

Mitigeur monocommande  
Pull-down avec fonction douchette      

[max. 10,4 l/min.]

33 815 861
Einhebelmischer    

Eengreepsmengkraan         

Mitigeur monocommande       

[max. 8 l/min.]

33 826 861 + 27 731 970         
Einhebelmischer mit 
Spülbrausegarnitur      

Eengreepsmengkraan  
met spoeldouchegarnituur          

Mitigeur monocommande  
avec douchette extractible         

[max. 8 l/min.]

DE Auszug aus dem Produktprogramm.  
Vollständige Informationen erhalten Sie bei  
Ihrem Händler. Aus drucktechnischen  
Gründen können die hier abgebildeten  
Farben nicht verbindlich sein. 
NL Samenvatting uit het productprogramma.  
Volledige informatie ontvangt u bij uw handelaar.  
Om druktechnische redenen zijn  
de hier afgebeelde kleuren niet bindend. 
FR Extrait de notre gamme de produits.  
Pour des informations complètes, veuillez vous  
adresser à votre commerçant. Du fait des  
procédés d’impression, les couleurs présentées  
ici sont sans engagement de notre part.

a �Für dieses Produkt benötigen Sie entsprechende Systemkomponenten. Dieses Produkt ist nicht in Deutschland erhältlich. / Voor dit product hebt u bijbehorende  
systeemcomponenten nodig. Dit product is niet verkrijgbaar in Duitsland. / Pour ce produit, vous avez besoin des composants système correspondants.  
Ce produit n’est pas disponible en Allemagne. 

b �Artikel nicht in den Oberflächen 47, 46, 09, 28 und 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 47, 46, 09, 28 en 33. /  
Article non disponible dans les finitions 47, 46, 09, 28 et 33.

17 861 625  a

HOT & COLD WATER DISPENSER        

HOT & COLD WATER DISPENSER           

HOT & COLD WATER DISPENSER           

[max. 2 l/min.]

00
Chrom
Chroom
Chrome

08
Platin
Platina
Platine

06
Platin gebürstet
Platina geborsteld
Platine brossé

46
Champagne gebürstet 
(22kt Gold)
Champagne geborsteld 
(22kt Goud)
Champagne brossé  
(Or 22cts)

47
Champagne (22kt Gold)
Champagne (22kt Goud)
Champagne (Or 22cts)

93
Chrom gebürstet
Chroom geborsteld
Chrome brossé

99
Dark Platinum gebürstet 
Dark Platinum geborsteld 
Dark Platinum brossé

28
Messing gebürstet  
(23kt Gold)
Messing geborsteld  
(23kt Goud)
Laiton brossé (Or 23cts)

19
Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

33
Schwarz matt 
Mat Zwart 
Noir mat

09
Messing (23kt Gold)
Messing (23kt Goud)
Laiton (Or 23cts)

Oberflächen Armaturen
Oppervlakken kranen 
Finitions robinetteries

Armaturen
Kranen
Robinetteries

META SQUAREDESIGN COLLECTIONS



30 805 875  c

POT FILLER Kaltwasserventil      

POT FILLER Koudwaterstopkraan      

POT FILLER robinet d’eau froide     

[max. 5,7 l/min.]

10 712 970
Exzenterbetätigung mit Drehknopf             

Wastebediening met draaiknop  
(zonder waste)                 

Commande de vidage individuelle 
manuelle Commande manuelle               

10 713 970
AIR SWITCH Bedienknopf                    

AIR SWITCH bedieningsknop                    

AIR SWITCH bouton de 
commande de broyeur                      

12 715 970
Hahnlochabdeckung                      

Kraangatafdekking                        

Cache pour percement 
de robinetterie                         

83 060 979  d

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                 

Porte-serviette de bain                 

83 080 979  d

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                 

Porte-serviette de bain              

83 251 220
Haken            

Haak             

Patère  

82 424 970
Spender ohne Rosette                 

Pompje zonder rozet                

Distributeur sans rosace   

c �Für diesen Artikel wird eine Bausatz-Vormontage benötigt. Artikel nicht in der Oberfläche 33 verfügbar. / Voor dit artikel is een inbouwset nodig.  
Artikel is niet beschikbaar in het oppervlak 33. / Un corps à encastrer est nécessaire pour l’installation de cet article. Article non disponible dans la finition 33. 

d �Artikel nicht in den Oberflächen 08, 09 und 99 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 08, 09 en 99. / Article non disponible dans  
les finitions 08, 09 et 99.

85 �
Edelstahl poliert
Roestvrij staal gepolijst
Acier inoxydable poli

Spülbecken und Zubehör  Serienneutral

Spoelbakken en toebehoren  Serieneutraal

Éviers et accessoires  N’appartenant à aucune série

10 400 003  e

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement                     

10 405 003  e

Ab- und Überlaufgarnitur  
mit Zugknopf                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met trekknop             

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein avec bouton à tirer

10 410 003  e

Ab- und Überlaufgarnitur  
elektrisch                      

Afvoer- en overloopgarnituur 
elektrisch         

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein électrique

10 415 003  e, f

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement

84 700 000
Schneidbrett    

Snijplank    

Planche à découper    

e �Ab- und Überlaufgarnituren sind nur mit Einzelbecken in Edelstahl poliert kompatibel. / Afvoer- en overloopgarnituren zijn alleen compatibel met enkele  
spoelbakken in RVS gepolijst. / Les garnitures d’écoulement et de trop-plein sont compatibles uniquement avec les cuves simples en nickel poli.

f �Dieser Artikel ist nur mit der 38 180 003 kompatibel. / Dit artikel is alleen compatibel met 38 180 003. / Cet article est compatible uniquement avec  
l’article référence 38 180 003.

Einzelbecken aus poliertem  
Edelstahl, erhältlich 
in folgenden Maßen:                   

Enkele spoelbakken  
van gepolijst RVS, leverbaar  
in de volgende maten: 

Cuve simple en nickel poli,  
disponible dans les 
dimensions suivantes :      
 
 18 × 40 cm: 38 180 003 
34 × 40 cm: 38 340 003 
40 × 40 cm: 38 400 003 
45 × 40 cm: 38 450 003 
50 × 40 cm: 38 500 003 
55 × 40 cm: 38 550 003 
65 × 40 cm: 38 650 003

34 × 40 cm

Zubehör
Toebehoren
Accessoires

Armaturen
Kranen
Robinetteries

META SQUAREDESIGN COLLECTIONS
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TARA
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The Archetype

103TARADESIGN COLLECTIONS

DE TARA ist ein moderner Arche-
typ. Ihre ikonische Form: von 
idealer Symmetrie, ausgeprägter 
Präzision und zeitloser Moder-
nität. Ein Designobjekt, das nie 
an Aktualität verliert. 
NL TARA is een modern archety-
pe. De iconische vorm: van ideale  
symmetrie, markante precisie  
en tijdloze moderniteit. Een  
designobject dat nooit veroudert.
FR TARA est un archétype mo-
derne. Sa forme emblématique : 
d’une symétrie idéale, d’une 
précision marquée et d’une  
modernité intemporelle. Un objet 
design qui ne perd jamais de 
son actualité.
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Find out more about TARA at dornbracht.com/tara-kitchen

TARA The Archetype

archetypal
modern 
perfected

Iconic design

Timeless

180° arched spout 
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http://dornbracht.com/tara-kitchen
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Timeless 
Comfort

107TARADESIGN COLLECTIONS

DE Inspiriert vom amerikanischen 
Stil der offenen Küche voller 
Leben entsteht eine einladende 
Atmosphäre: Der Designklassiker 
TARA fügt sich wie selbstver-
ständlich in die Kombination klas-
sischer und moderner Elemente.
 
HCWD in Deutschland nicht erhältlich

NL Geïnspireerd door de Ame- 
rikaanse stijl van de open  
keuken vol leven, ontstaat er  
een uitnodigende sfeer: de  
designklassieker TARA voegt 
zich als vanzelfsprekend in  
de combinatie van klassieke  
en moderne elementen. 
HCWD niet verkrijgbaar in Duitsland

FR Inspiré du style américain  
de la cuisine ouverte pleine  
de vie, il en résulte une  
atmosphère accueillante :  
le classique du design TARA  
s’intègre tout naturellement  
dans la combinaison d’éléments  
classiques et modernes.  
HCWD non disponible en Allemagne
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DE Als Klassiker vereint TARA in der 
Oberfläche Champagne gebürstet  
(22kt Gold) ein bewährtes Design  
mit zeitlosem Anspruch.

NL  Als klassieker combineert TARA in 
het oppervlak Champagne geborsteld 
(22kt Goud) een bewezen ontwerp 
met tijdloze aantrekkingskracht. 

FR  En tant que classique, TARA dans  
la finition Champagne brossé  
(Or 22cts) allie un design éprouvé  
à une exigence intemporelle. 
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DE Stilsicherheit mit höchstem  
Komfort: Der POT FILLER erlaubt 
ein unmittelbares Befüllen an  
der Kochstelle, der Air Switch  
bietet eine elegante Lösung für  
die Abfallzerkleinerung. 
NL Stijlvastheid met het hoogste 
comfort: met de POT FILLER  
kunt u meteen bij het fornuis  
vullen en de Air Switch biedt een 
elegante oplossing voor het ver- 
malen van afval.
FR La maîtrise des styles associée  
à un confort optimal : le POT FILLER 
permet un remplissage direct sur  
le plan de cuisson, l’Air Switch  
offre une solution élégante pour  
le broyage des déchets.



112 lime plaster
calacatta oro marble
stained oak & linen
travertine tiles

Materials
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TARA
Selected Products

TARADESIGN COLLECTIONS

DE TARA ist in den unterschiedlichsten 
Interieurs stilprägend und bietet Ihnen 
eine kuratierte Auswahl an Oberflächen 
und eine besondere Sortimentstiefe. 
Entdecken Sie die inspirative Serien­
vielfalt des Klassikers.  
HCWD in Deutschland nicht erhältlich   
NL TARA is stijlbepalend in de meest 
uiteenlopende interieurs en biedt  
u een selecte keuze aan oppervlakken 
en een bijzonder diep assortiment. 
Maak kennis met de inspirerende 
diversiteit van deze klassiekerserie.  
HCWD niet verkrijgbaar in Duitsland   
FR TARA marque le style dans une 
grande variété d’intérieurs et vous offre 
une sélection de finitions et une 
richesse d’assortiment exceptionnelle. 
Découvrez la diversité inspirante de 
cette série classique.  
HCWD non disponible en Allemagne



Produktinformation 
Productinformatie
Information sur les produits

DE Auszug aus dem Produktprogramm.  
Vollständige Informationen erhalten Sie bei  
Ihrem Händler. Aus drucktechnischen  
Gründen können die hier abgebildeten  
Farben nicht verbindlich sein. 
NL Samenvatting uit het productprogramma.  
Volledige informatie ontvangt u bij uw handelaar.  
Om druktechnische redenen zijn  
de hier afgebeelde kleuren niet bindend. 
FR Extrait de notre gamme de produits.  
Pour des informations complètes, veuillez vous  
adresser à votre commerçant. Du fait des  
procédés d’impression, les couleurs présentées  
ici sont sans engagement de notre part.

a �Artikel nicht in den Oberflächen 47, 46, 09, 28 und 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 47, 46, 09, 28 en 33. /  
Article non disponible dans les finitions 47, 46, 09, 28 et 33. 

b �Für dieses Produkt benötigen Sie entsprechende Systemkomponenten. Dieses Produkt ist nicht in Deutschland erhältlich. / Voor dit product hebt u bijbehorende  
systeemcomponenten nodig. Dit product is niet verkrijgbaar in Duitsland. / Pour ce produit, vous avez besoin des composants système correspondants.  
Ce produit n’est pas disponible en Allemagne. 

00
Chrom
Chroom
Chrome

08
Platin
Platina
Platine

06
Platin gebürstet
Platina geborsteld
Platine brossé

46
Champagne gebürstet 
(22kt Gold)
Champagne geborsteld 
(22kt Goud)
Champagne brossé  
(Or 22cts)

47
Champagne (22kt Gold)
Champagne (22kt Goud)
Champagne (Or 22cts)

93
Chrom gebürstet
Chroom geborsteld
Chrome brossé

99
Dark Platinum gebürstet 
Dark Platinum geborsteld 
Dark Platinum brossé

28
Messing gebürstet  
(23kt Gold)
Messing geborsteld  
(23kt Goud)
Laiton brossé (Or 23cts)

19
Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

33
Schwarz matt 
Mat Zwart 
Noir mat

09
Messing (23kt Gold)
Messing (23kt Goud)
Laiton (Or 23cts)

Oberflächen Armaturen
Oppervlakken kranen 
Finitions robinetteries

33 805 888
BAR TAP Einhebelmischer     

BAR TAP Eengreepsmengkraan        

BAR TAP Mitigeur monocommande     

[max. 8,3 l/min.]

33 880 888  a

Einhebelmischer Profi       

Eengreepsmengkraan Profi         

Mitigeur monocommande Profi       

[max. 7 l/min.]

33 870 888
Einhebelmischer Pull-down  
mit Brausefunktion   

Eengreepsmengkraan met  
uittrekbare uitloop met sproeifunctie      

Mitigeur monocommande  
Pull-down avec fonction douchette      

[max. 10,4 l/min.]

17 861 888  b

HOT & COLD WATER DISPENSER        

HOT & COLD WATER DISPENSER           

HOT & COLD WATER DISPENSER           

[max. 2 l/min.]

33 800 888
Einhebelmischer    

Eengreepsmengkraan    

Mitigeur monocommande    

[max. 7 l/min.]

33 815 888
Einhebelmischer    

Eengreepsmengkraan    

Mitigeur monocommande    

[max. 7 l/min.]

32 815 888
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten    

2-gats mengkraan met rozetten    

Mitigeur à deux trous avec rosaces 
individuelles   

[max. 8,3 l/min.]

32 815 888 + 27 721 970
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten 
mit Spülbrausegarnitur      

2-gats mengkraan met rozetten  
met spoeldouchegarnituur      

Mitigeur à deux trous avec  
rosaces individuelles avec  
douchette extractible  

[max. 8,3 l/min.]

33 826 888 + 27 721 970
Einhebelmischer mit 
Spülbrausegarnitur      

Eengreepsmengkraan 
met spoeldouchegarnituur      

Mitigeur monocommande  
avec douchette extractible    

[max. 7 l/min.]

33 826 888 + 27 789 970  a

Einhebelmischer mit 
Profibrausegarnitur         

Eengreepsmengkraan met 
profi-spoeldouche-garnituur       

Mitigeur monocommande  
avec douchette pendulaire       

[max. 7 l/min.]

Armaturen
Kranen
Robinetteries

TARADESIGN COLLECTIONS



30 805 875  e

POT FILLER Kaltwasserventil       

POT FILLER Koudwaterstopkraan      

POT FILLER robinet d’eau froide       

[max. 5,7 l/min.]

Zubehör
Toebehoren
Accessoires

Armaturen
Kranen
Robinetteries

82 444 970
Spender mit Rosette             

Pompje met rozet                

Distributeur avec rosace                

22 815 892
Einlochbatterie        

1-gats mengkraan        

Mélangeur monotrou       

[max. 7 l/min.]

20 815 892 + 27 721 970
Dreilochbatterie mit 
Spülbrausegarnitur           

3-gats mengkraan met 
spoeldouchegarnituur   

Mélangeur à trois trous 
avec douchette extractible        

[max. 7 l/min.]

20 815 892
Dreilochbatterie            

3-gats mengkraan            

Mélangeur à trois trous           

[max. 7 l/min.]

20 815 892 + 27 789 970  c

Dreilochbatterie mit
Profibrausegarnitur               

3-gats mengkraan met 
profi-spoeldouche-garnituur               

Mélangeur à trois trous 
avec douchette pendulaire              

[max. 7 l/min.]

31 151 892  d

Wand-Brückenbatterie mit 
herausziehbarem Auslauf               

Wandmengkraan met hoge  
uitloop met uittrekbare uitloop               

Mélangeur sur pont mural  
avec bec déverseur extensible              

[max. 8,3 l/min.]

83 251 979  f

Haken     

Haak      

Patère      

83 256 979  f

Haken, 2-teilig        

Haak 2delig         

Patère en deux parties         

10 710 970
Exzenterbetätigung mit Drehknopf                   

Wastebediening met draaiknop  
(zonder waste)                    

Commande de vidage individuelle 
manuelle Commande manuelle                      

10 713 970
AIR SWITCH Bedienknopf                       

AIR SWITCH bedieningsknop                        

AIR SWITCH bouton de  
commande de broyeur                          

12 715 970
Hahnlochabdeckung                           

Kraangatafdekking                            

Cache pour percement  
de robinetterie                              

83 080 892  g

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                 

Porte-serviette de bain                 

83 251 892
Haken            

Haak             

Patère             

83 045 892  g

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                 

Porte-serviette de bain                 

83 060 892  g

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                 

Porte-serviette de bain                 

c �Artikel nicht in den Oberflächen 47, 46, 09, 28 und 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 47, 46, 09, 28 en 33. /  
Article non disponible dans les finitions 47, 46, 09, 28 et 33.

d �Artikel nicht in der Oberfläche 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in het oppervlak 33. / Article non disponible dans la finition 33.
e �Für diesen Artikel wird eine Bausatz-Vormontage benötigt. Artikel nicht in der Oberfläche 33 verfügbar. / Voor dit artikel is een inbouwset nodig. Artikel is niet 

beschikbaar in het oppervlak 33. / Un corps à encastrer est nécessaire pour l’installation de cet article. Article non disponible dans la finition 33.

32 815 888 + 27 789 970  c

Zweilochbatterie mit Einzelrosetten mit 
Profibrausegarnitur        

2-gats mengkraan met rozetten  
met profi-spoeldouche-garnituur        

Mitigeur à deux trous avec 
rosaces individuelles avec 
douchette pendulaire  

[max. 8,3 l/min.]

 f �Artikel nicht in den Oberflächen 08 und 09 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 08 en 09. / Article non disponible dans les finitions 08 et 09.
g �Artikel nicht in der Oberfläche 09 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in het oppervlak 09. / Article non disponible dans la finition 09.
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85 �
Edelstahl poliert
Roestvrij staal gepolijst
Acier inoxydable poli

Spülbecken und Zubehör  Serienneutral

Spoelbakken en toebehoren  Serieneutraal

Éviers et accessoires  N’appartenant à aucune série

Einzelbecken aus poliertem  
Edelstahl, erhältlich 
in folgenden Maßen:                   

Enkele spoelbakken  
van gepolijst RVS, leverbaar  
in de volgende maten: 

Cuve simple en nickel poli,  
disponible dans  
les dimensions suivantes :         
 
 18 × 40 cm: 38 180 003 
34 × 40 cm: 38 340 003 
40 × 40 cm: 38 400 003 
45 × 40 cm: 38 450 003 
50 × 40 cm: 38 500 003 
55 × 40 cm: 38 550 003 
65 × 40 cm: 38 650 003

 

34 × 40 cm

10 400 003  h

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement                     

10 405 003  h

Ab- und Überlaufgarnitur  
mit Zugknopf                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met trekknop                   

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein avec bouton à tirer

10 410 003  h

Ab- und Überlaufgarnitur  
elektrisch                      

Afvoer- en overloopgarnituur 
elektrisch                    

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein électrique

10 415 003  h, i

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement

84 700 000
Schneidbrett    

Snijplank    

Planche à découper    

h �Ab- und Überlaufgarnituren sind nur mit Einzelbecken in Edelstahl poliert kompatibel. / Afvoer- en overloopgarnituren zijn alleen compatibel met enkele  
spoelbakken in RVS gepolijst. / Les garnitures d’écoulement et de trop-plein sont compatibles uniquement avec les cuves simples en nickel poli.

 i �Dieser Artikel ist nur mit der 38 180 003 kompatibel. / Dit artikel is alleen compatibel met 38 180 003. / Cet article est compatible uniquement avec  
l’article référence 38 180 003.
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ULTRATARA
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The Functional

DE Vielseitig und funktionsorientiert – das ist TARA ULTRA. 
Mit ihrem hohen Auslauf und dem ergonomisch platzierten 
Griff deckt sie diverse Anwendungsbereiche ab: vom Ein-
hebelmischer mit oder ohne seitliche Spülbrause über die 
PULL-DOWN-Armatur bis zur Profi-Armatur. 
NL Veelzijdig en functiegericht – dat is TARA ULTRA. Met 
zijn hoge uitloop en de ergonomisch geplaatste greep  
bestrijkt hij diverse toepassingsgebieden: van de eenhen-
delmengkraan met of zonder zijdelingse spoeldouche via 
de PULL-DOWN-kraan tot en met de professionele kraan.
FR TARA ULTRA se veut polyvalente et axée sur la fonction-
nalité. Avec son bec haut et sa poignée positionnée de 
manière ergonomique, elle couvre divers domaines d’appli-
cation : du mitigeur monocommande avec ou sans dou-
chette extractible latérale à la robinetterie Profi en passant 
par la robinetterie PULL-DOWN.
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handle shape

High arched spout 

Balanced  
silhouette

Performance 
element 

functional 
modern 
specific

Find out more about TARA ULTRA at dornbracht.com/tara-ultra

TARA ULTRA The Functional

http://dornbracht.com/tara-ultra
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Sophisticated 
Steel

123TARA ULTRADESIGN COLLECTIONS

DE Harmonisches Zusammenspiel 
für moderne, funktionsorientierte 
Küchen: TARA ULTRA trifft  
auf sanfte Nuancen und matte 
Oberflächen und Materialien.
HCWD in Deutschland nicht erhältlich

NL Harmonieus samenspel voor 
moderne, functiegerichte keu-
kens: TARA ULTRA gaat samen 
met zachte nuances en matte 
oppervlakken en materialen.
HCWD niet verkrijgbaar in Duitsland

FR Une interaction harmonieuse 
pour des cuisines modernes  
et fonctionnelles : TARA ULTRA 
associe des nuances douces et 
des finitions et matériaux mats.
HCWD non disponible en Allemagne
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DE Der hohe, ausziehbare  
Auslauf bietet Freiraum zur 
flexiblen Handhabung. 

NL De hoge, uittrekbare uitloop 
biedt ruimte voor flexibel gebruik.

FR Le bec haut et extensible  
offre une grande flexibilité  
de manipulation. 
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For Professionals

DE Professionell im Einsatz:  
Mit dem praktischen POT FILLER, 
der PULL-DOWN-Armatur oder  
der Profiarmatur deckt TARA ULTRA 
verschiedenste Anwendungsbe
reiche ab.
NL Professioneel in gebruik: met  
de praktische POT FILLER,  
de PULL-DOWN-kraan of de  
professionele kraan bestrijkt 
TARA ULTRA de meest uiteen- 
lopende toepassingen.
FR Utilisation professionnelle :  
avec le POT FILLER pratique,  
la robinetterie PULL-DOWN ou la 
robinetterie Profi, TARA ULTRA 
couvre les domaines d’application 
les plus divers.
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130 limed douglas fir
stainless steel
travertine & silk
bronze-tinted glass

Materials
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TARA ULTRA
Selected Products

TARA ULTRADESIGN COLLECTIONS

DE TARA ULTRA bietet professionelle 
Küchenarmaturen im Privatbereich: 
Neben der besonderen Sortiments­
vielfalt ist eine Auswahl an individuellen 
Oberflächen verfügbar – von Chrom 
und Dark Chrome bis hin zu Champagne 
(22kt Gold).
NL TARA ULTRA biedt professionele 
keukenkranen voor de keuken thuis: 
naast het bijzonder veelzijdige assorti­
ment is er ook keuze uit individuele 
oppervlakken – van Chroom en Dark 
Chrome tot Champagne (22kt Goud). 
FR TARA ULTRA propose des robi­
netteries de cuisine professionnelles 
pour les particuliers : outre la  
diversité particulière de l’assortiment, 
une sélection de finitions individuelles 
est disponible : du Chrome et Dark 
Chrome au Champagne (Or 22cts). 



Produktinformation 
Productinformatie
Information sur les produits

32 815 875
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten    

2-gats mengkraan met rozetten    

Mitigeur à deux trous avec rosaces 
individuelles   

[max. 8 l/min.]

32 815 875 + 27 731 970
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten 
mit Spülbrausegarnitur      

2-gats mengkraan met rozetten  
met spoeldouchegarnituur      

Mitigeur à deux trous avec  
rosaces individuelles avec  
douchette extractible  

[max. 8 l/min.]

33 826 875 + 27 721 970
Einhebelmischer mit 
Spülbrausegarnitur      

Eengreepsmengkraan 
met spoeldouchegarnituur      

Mitigeur monocommande  
avec douchette extractible    

[max. 8 l/min.]

33 826 875 + 27 789 970  a

Einhebelmischer mit 
Profibrausegarnitur         

Eengreepsmengkraan met 
profi-spoeldouche-garnituur       

Mitigeur monocommande  
avec douchette pendulaire       

[max. 8 l/min.]

33 805 875
BAR TAP Einhebelmischer     

BAR TAP Eengreepsmengkraan        

BAR TAP Mitigeur monocommande     

[max. 8 l/min.]

33 860 875  a

Einhebelmischer Profi       

Eengreepsmengkraan Profi         

Mitigeur monocommande Profi       

[max. 8 l/min.]

33 870 875
Einhebelmischer Pull-down 
mit Brausefunktion      

Eengreepsmengkraan met 
uittrekbare uitloop met sproeifunctie         

Mitigeur monocommande 
Pull-down avec fonction douchette        

[max. 10,4 l/min.]

33 800 875
Einhebelmischer    

Eengreepsmengkraan    

Mitigeur monocommande    

[max. 8 l/min.]

33 816 875
Einhebelmischer    

Eengreepsmengkraan    

Mitigeur monocommande    

[max. 7 l/min.]

DE Auszug aus dem Produktprogramm.  
Vollständige Informationen erhalten Sie bei  
Ihrem Händler. Aus drucktechnischen  
Gründen können die hier abgebildeten  
Farben nicht verbindlich sein. 
NL Samenvatting uit het productprogramma.  
Volledige informatie ontvangt u bij uw handelaar.  
Om druktechnische redenen zijn  
de hier afgebeelde kleuren niet bindend. 
FR Extrait de notre gamme de produits.  
Pour des informations complètes, veuillez vous  
adresser à votre commerçant. Du fait des  
procédés d’impression, les couleurs présentées  
ici sont sans engagement de notre part.

17 861 875  b

HOT & COLD WATER DISPENSER           

HOT & COLD WATER DISPENSER              

HOT & COLD WATER DISPENSER            

[max. 2 l/min.]

a �Artikel nicht in den Oberflächen 47, 46, 09, 28 und 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 47, 46, 09, 28 en 33. /  
Article non disponible dans les finitions 47, 46, 09, 28 et 33.

b �Für dieses Produkt benötigen Sie entsprechende Systemkomponenten. Dieses Produkt ist nicht in Deutschland erhältlich. / Voor dit product hebt u bijbehorende  
systeemcomponenten nodig. Dit product is niet verkrijgbaar in Duitsland. / Pour ce produit, vous avez besoin des composants système correspondants.  
Ce produit n’est pas disponible en Allemagne.

00
Chrom
Chroom
Chrome

08
Platin
Platina
Platine

06
Platin gebürstet
Platina geborsteld
Platine brossé

46
Champagne gebürstet 
(22kt Gold)
Champagne geborsteld 
(22kt Goud)
Champagne brossé  
(Or 22cts)

47
Champagne (22kt Gold)
Champagne (22kt Goud)
Champagne (Or 22cts)

93
Chrom gebürstet
Chroom geborsteld
Chrome brossé

99
Dark Platinum gebürstet 
Dark Platinum geborsteld 
Dark Platinum brossé

28
Messing gebürstet  
(23kt Gold)
Messing geborsteld  
(23kt Goud)
Laiton brossé (Or 23cts)

19
Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

33
Schwarz matt 
Mat Zwart 
Noir mat

09
Messing (23kt Gold)
Messing (23kt Goud)
Laiton (Or 23cts)

Oberflächen Armaturen
Oppervlakken kranen 
Finitions robinetteries

Armaturen
Kranen
Robinetteries

TARA ULTRADESIGN COLLECTIONS



10 712 970
Exzenterbetätigung mit Drehknopf             

Wastebediening met draaiknop  
(zonder waste)                 

Commande de vidage individuelle 
manuelle Commande manuelle               

Zubehör
Toebehoren
Accessoires

10 713 970
AIR SWITCH Bedienknopf                    

AIR SWITCH bedieningsknop                    

AIR SWITCH bouton de 
commande de broyeur                      

12 715 970
Hahnlochabdeckung                      

Kraangatafdekking                        

Cache pour percement 
de robinetterie                         

83 060 979  f

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                 

Porte-serviette de bain                 

83 080 979  f

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                 

Porte-serviette de bain              

83 251 220
Haken            

Haak             

Patère  

33 845 875  d

PIVOT Einhebelmischer            

PIVOT Eengreepsmengkraan            

PIVOT Mitigeur monocommande           

[max. 8 l/min.]

30 805 875  e

POT FILLER Kaltwasserventil                

POT FILLER Koudwaterstopkraan                

POT FILLER robinet d’eau froide              

[max. 5, 7 l/min.]

82 424 970
Spender ohne Rosette                 

Pompje zonder rozet                

Distributeur sans rosace   

32 815 875 + 27 799 970  c

Zweilochbatterie mit Einzelrosetten mit 
Profibrausegarnitur        

2-gats mengkraan met rozetten  
met profi-spoeldouche-garnituur        

Mitigeur à deux trous avec 
rosaces individuelles avec 
douchette pendulaire  

[max. 8 l/min.]

85 �
Edelstahl poliert
Roestvrij staal gepolijst
Acier inoxydable poli

Spülbecken und Zubehör  Serienneutral

Spoelbakken en toebehoren  Serieneutraal

Éviers et accessoires  N’appartenant à aucune série

10 400 003  g

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement                     

10 405 003  g

Ab- und Überlaufgarnitur  
mit Zugknopf                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met trekknop                     

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein avec bouton à tirer

10 410 003  g

Ab- und Überlaufgarnitur  
elektrisch                      

Afvoer- en overloopgarnituur 
elektrisch       

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein électrique

10 415 003  g, h

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement

84 700 000
Schneidbrett    

Snijplank    

Planche à découper    

 f �Artikel nicht in den Oberflächen 08, 09 und 99 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 08, 09 en 99. / Article non disponible dans  
les finitions 08, 09 et 99.

g �Ab- und Überlaufgarnituren sind nur mit Einzelbecken in Edelstahl poliert kompatibel. / Afvoer- en overloopgarnituren zijn alleen compatibel met enkele  
spoelbakken in RVS gepolijst. / Les garnitures d’écoulement et de trop-plein sont compatibles uniquement avec les cuves simples en nickel poli.

h ��Dieser Artikel ist nur mit der 38 180 003 kompatibel. / Dit artikel is alleen compatibel met 38 180 003. / Cet article est compatible uniquement avec  
l’article référence 38 180 003.

Einzelbecken aus poliertem  
Edelstahl, erhältlich 
in folgenden Maßen:                   

Enkele spoelbakken  
van gepolijst RVS, leverbaar  
in de volgende maten: 

Cuve simple en nickel poli,  
disponible dans les  
dimensions suivantes :       
 
 18 × 40 cm: 38 180 003 
34 × 40 cm: 38 340 003 
40 × 40 cm: 38 400 003 
45 × 40 cm: 38 450 003 
50 × 40 cm: 38 500 003 
55 × 40 cm: 38 550 003 
65 × 40 cm: 38 650 003

 

34 × 40 cm

c �Artikel nicht in den Oberflächen 47, 46, 09, 28 und 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 47, 46, 09, 28 en 33. / Article non disponible dans  
les finitions 47, 46, 09, 28 et 33.

d �Artikel nicht in der Oberfläche 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in het oppervlak 33. / Article non disponible dans la finition 33.
e �Für diesen Artikel wird eine Bausatz-Vormontage benötigt. Artikel nicht in der Oberfläche 33 verfügbar. / Voor dit artikel is een inbouwset nodig. Artikel is niet 

beschikbaar in het oppervlak 33. / Un corps à encastrer est nécessaire pour l’installation de cet article. Article non disponible dans la finition 33.

Armaturen
Kranen
Robinetteries

TARA ULTRADESIGN COLLECTIONS
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LOT



136

The Architectural

137

DE LOT verkörpert architek- 
tonische Präzision. Minimalis-
tisch, aber ausdrucksstark.  
Ihre reduzierte und skulpturale 
Form setzt in der Küche ein  
prägnantes Statement.

NL LOT belichaamt architecto- 
nische precisie. Minimalistisch, 
maar zeer expressief. Zijn  
gereduceerde en sculpturale 
vorm zorgt voor een markant 
statement in de keuken.

FR LOT incarne la précision ar-
chitecturale. Minimaliste, mais 
expressive. Sa forme réduite  
et sculpturale lui donne un style 
affirmé dans la cuisine.
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Find out more about LOT at dornbracht.com/lot

LOT The Architectural

Handcrafted 
from one piece

90° angle

Angular shapes 

Sculptural design 

architectural 
sophisticated 
precise

http://dornbracht.com/lot


140140140

Layers of  
Black

141LOTDESIGN COLLECTIONS

DE Unterschiedlichste Nuancen 
und Texturen in Schwarz kreieren 
ein minimalistisch-avantgar
distisches Setting, in dem LOT 
als skulpturales Highlight ihren 
Platz findet.

NL De meest uiteenlopende  
nuances en texturen in zwart 
creëren een minimalistisch-
avantgardistische setting,  
waarin LOT als sculpturaal 
hoogtepunt zijn plek vindt.

FR Les nuances et les textures 
noires les plus diverses  
créent un décor minimaliste  
et avant-gardiste dans lequel 
LOT trouve sa place en tant 
qu’élément phare sculptural.
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DE Ästhetik trifft auf funktionale 
Features für ein präziseres Arbeiten: 
LOT kombiniert mit der  
handlichen Spülbrausegarnitur.

NL Esthetiek gecombineerd met 
functionele kenmerken voor nauwkeu-
riger werken: LOT gecombineerd  
met de handige spoeldouchegarnituur. 

FR L’esthétique s’associe aux caracté-
ristiques fonctionnelles pour un travail 
plus précis : LOT combinée à la 
douchette extractible maniable. 
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A Statement  
of Style

DE Für Küchen mit Persönlichkeit: 
Die Oberfläche Platin unter-
streicht das stilprägende Design 
von LOT und setzt ausdrucks-
starke Akzente.
NL Voor keukens met karakter: 
het oppervlak Platina onder-
streept het stijlbepalende de-
sign van LOT en zorgt voor 
expressieve accenten.  
FR Pour les cuisines qui ont de  
la personnalité : la finition  
Platine souligne le design au 
style marqué de LOT et crée  
un fort contraste. 



146 solid stone
black stained oak 
black granite
mirrored glass

Materials

147LOTDESIGN COLLECTIONS



LOT
Selected Products

LOTDESIGN COLLECTIONS

DE Ob Platin gebürstet oder  
Dark Platinum gebürstet: LOT akzen­
tuiert ihr Umfeld nicht allein durch  
ihre skulpturale Form, sondern auch 
durch ihre Oberflächen-Vielfalt,  
die sich in avantgardistische Stilwelten 
integrieren lässt.  
NL In Platina geborsteld of Dark 
Platinum geborsteld: LOT accentueert 
zijn omgeving niet alleen door zijn 
sculpturale vorm, maar ook door zijn 
verscheidenheid aan oppervlakken, 
die kunnen worden geïntegreerd  
in avant-gardistische stijlwerelden.   
FR Que ce soit en Platine brossé  
ou en Dark Platinum brossé, LOT 
accentue son environnement non 
seulement par sa forme sculpturale, 
mais aussi par la variété de ses 
finitions, qui s’intègrent dans des 
univers de style avant-gardistes. 



Produktinformation 
Productinformatie
Information sur les produits

33 826 680 + 27 723 970
Einhebelmischer mit 
Spülbrausegarnitur    

Eengreepsmengkraan met 
spoeldouchegarnituur     

Mitigeur monocommande 
avec douchette extractible     

[max. 8 l/min.]

33 800 680
Einhebelmischer      

Eengreepsmengkraan        

Mitigeur monocommande       

[max. 8 l/min.]

32 805 680
BAR TAP Zweilochbatterie 
mit Einzelrosetten      

BAR TAP 2-gats mengkraan  
met rozetten      

BAR TAP Mitigeur à deux trous 
avec rosaces individuelles   

[max. 8 l/min.]

17 861 680  a

HOT & COLD WATER DISPENSER           

HOT & COLD WATER DISPENSER           

HOT & COLD WATER DISPENSER         

[max. 2 l/min.]

33 826 680 + 27 785 970  b

Einhebelmischer mit 
Profibrausegarnitur       

Eengreepsmengkraan met 
profi-spoeldouche-garnituur        

Mitigeur monocommande 
avec douchette pendulaire   

[max. 8 l/min.]

32 800 680
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten       

2-gats mengkraan met rozetten       

Mitigeur à deux trous avec rosaces 
individuelles        

[max. 8 l/min.]

32 800 680 + 27 722 970
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten 
mit Spülbrausegarnitur     

2-gats mengkraan met rozetten 
met spoeldouchegarnituur    

Mitigeur à deux trous avec rosaces 
individuelles avec douchette extractible  

[max. 8 l/min.]

32 800 680 + 27 784 970  b

Zweilochbatterie mit Einzelrosetten 
mit Profibrausegarnitur     

2-gats mengkraan met rozetten 
met profi-spoeldouche-garnituur   

Mitigeur à deux trous avec rosaces 
individuelles avec douchette pendulaire    

[max. 8 l/min.]

32 843 680
Zweilochbatterie mit Abdeckplatte        

2-gats mengkraan met afdekplaat    

Mitigeur à deux trous sur plaque 
de recouvrement       

[max. 8 l/min.]

32 843 680 + 27 722 970
Zweilochbatterie mit Abdeckplatte 
mit Spülbrausegarnitur          

2-gats mengkraan met afdekplaat 
met spoeldouchegarnituur     

Mitigeur à deux trous sur plaque de 
recouvrement avec douchette extractible        

[max. 8 l/min.]

DE Auszug aus dem Produktprogramm.  
Vollständige Informationen erhalten Sie bei  
Ihrem Händler. Aus drucktechnischen  
Gründen können die hier abgebildeten  
Farben nicht verbindlich sein. 
NL Samenvatting uit het productprogramma.  
Volledige informatie ontvangt u bij uw handelaar.  
Om druktechnische redenen zijn  
de hier afgebeelde kleuren niet bindend. 
FR Extrait de notre gamme de produits.  
Pour des informations complètes, veuillez vous  
adresser à votre commerçant. Du fait des  
procédés d’impression, les couleurs présentées  
ici sont sans engagement de notre part.

a ��Für dieses Produkt benötigen Sie entsprechende Systemkomponenten. Dieses Produkt ist nicht in Deutschland erhältlich. / Voor dit product hebt u bijbehorende 
systeemcomponenten nodig. Dit product is niet verkrijgbaar in Duitsland. / Pour ce produit, vous avez besoin des composants système correspondants. Ce produit 
n’est pas disponible en Allemagne.

b �Artikel nicht in den Oberflächen 47, 46 und 28 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 47, 46 en 28. /  
Article non disponible dans les finitions 47, 46 et 28.

Oberflächen Armaturen
Oppervlakken kranen 
Finitions robinetteries

99
Dark Platinum gebürstet 
Dark Platinum geborsteld 
Dark Platinum brossé

28
Messing gebürstet  
(23kt Gold)
Messing geborsteld  
(23kt Goud)
Laiton brossé (Or 23cts)

19
Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

00
Chrom
Chroom
Chrome

08
Platin
Platina
Platine

06
Platin gebürstet
Platina geborsteld
Platine brossé

46
Champagne gebürstet 
(22kt Gold)
Champagne geborsteld 
(22kt Goud)
Champagne brossé  
(Or 22cts)

47
Champagne (22kt Gold)
Champagne (22kt Goud)
Champagne (Or 22cts)

Armaturen
Kranen
Robinetteries

LOTDESIGN COLLECTIONS



Zubehör
Toebehoren
Accessoires

10 711 970  d

Exzenterbetätigung mit Drehknopf   

Wastebediening met draaiknop 
(zonder waste)     

Commande de vidage individuelle 
manuelle Commande manuelle     

10 714 970  d

AIR SWITCH Bedienknopf       

AIR SWITCH bedieningsknop         

AIR SWITCH bouton de commande 
de broyeur        

82 439 970  d

Spender mit Rosette                 

Pompje met rozet                  

Distributeur avec rosace                  

12 715 970
Hahnlochabdeckung        

Kraangatafdekking       

Cache pour percement 
de robinetterie        

83 251 780  e

Haken            

Haak               

Patère         

83 045 670  f

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                       

Porte-serviette de bain             

83 060 670  f

Handtuchhalter                

Badhanddoekhouder                       

Porte-serviette de bain             

32 843 680 + 27 784 970  c

Zweilochbatterie mit Abdeckplatte 
mit Profibrausegarnitur  

2-gats mengkraan met afdekplaat 
met profi-spoeldouche-garnituur     

2-gats mengkraan met afdekplaat 
met profi-spoeldouche-garnituur    

[max. 8 l/min.]

85 �
Edelstahl poliert
Roestvrij staal gepolijst
Acier inoxydable poli

Spülbecken und Zubehör  Serienneutral

Spoelbakken en toebehoren  Serieneutraal

Éviers et accessoires  N’appartenant à aucune série

10 400 003  g

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement                     

10 405 003  g

Ab- und Überlaufgarnitur  
mit Zugknopf                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met trekknop       

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein avec bouton à tirer

10 410 003  g

Ab- und Überlaufgarnitur  
elektrisch                      

Afvoer- en overloopgarnituur 
elektrisch     

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein électrique

10 415 003  g, h

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement

84 700 000
Schneidbrett    

Snijplank    

Planche à découper    

f �Artikel nicht in den Oberflächen 08, 09, 28, 46, 47, 19, 99 und 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 08, 09, 28, 46, 47, 19, 99 en 33. /  
Article non disponible dans les finitions 08, 09, 28, 46, 47, 19, 99 et 33.

g �Ab- und Überlaufgarnituren sind nur mit Einzelbecken in Edelstahl poliert kompatibel. / Afvoer- en overloopgarnituren zijn alleen compatibel met enkele  
spoelbakken in RVS gepolijst. / Les garnitures d’écoulement et de trop-plein sont compatibles uniquement avec les cuves simples en nickel poli.

h �Dieser Artikel ist nur mit der 38 180 003 kompatibel. / Dit artikel is alleen compatibel met 38 180 003. / Cet article est compatible uniquement avec  
l’article référence 38 180 003.

Einzelbecken aus poliertem  
Edelstahl, erhältlich 
in folgenden Maßen:                   

Enkele spoelbakken  
van gepolijst RVS, leverbaar  
in de volgende maten: 

Cuve simple en nickel poli,  
disponible dans les  
dimensions suivantes :      
 
 18 × 40 cm: 38 180 003 
34 × 40 cm: 38 340 003 
40 × 40 cm: 38 400 003 
45 × 40 cm: 38 450 003 
50 × 40 cm: 38 500 003 
55 × 40 cm: 38 550 003 
65 × 40 cm: 38 650 003

34 × 40 cm

c �Artikel nicht in den Oberflächen 47, 46 und 28 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 47, 46 en 28. / Article non disponible dans  
les finitions 47, 46 et 28.

d �Artikel nicht in der Oberfläche 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in het oppervlak 33. / Article non disponible dans la finition 33. 
e �Artikel nicht in den Oberflächen 93, 09 und 33 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 93, 09 en 33. / Article non disponible dans  

les finitions 93, 09 et 33.

Armaturen
Kranen
Robinetteries
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SYNC



152

The Progressive

SYNCDESIGN COLLECTIONS 153

DE SYNC verbindet progressives
Design mit erstklassiger Per
formance. Dank seines heraus-
ziehbaren Auslaufs vergrößert 
der PULL-DOWN-Einhebelmi-
scher den Bewegungsradius in 
der Küche.

NL SYNC combineert vooruit-
strevend design met eersteklas  
prestaties. Dankzij de uittrek- 
bare uitloop vergroot de 
PULL-DOWN-eenhendelmeng-
kraan de bewegingsvrijheid  
in de keuken.

FR SYNC allie un design 
avant-gardiste à une excellente 
performance. Grâce à son bec 
extractible, le mitigeur mono-
commande PULL-DOWN accroît 
le rayon d’action dans la cuisine.
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Find out more about SYNC at dornbracht.com/sync

SYNC The Progressive

progressive 
dynamic 
performing

Ergonomic  
handle

Progressive spout

Performance  
element 

Conical transition

http://dornbracht.com/sync
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Progressive  
Variety

157SYNCDESIGN COLLECTIONS

DE Ein dynamisches Design für die 
professionelle Küche im eigenen 
Zuhause – das bietet SYNC. Ein 
progressiver Mix aus verschiede-
nen Materialien schafft einen bis 
dahin ungesehenen Look.

NL Wat Sync biedt, is een dyna-
misch design voor de profes- 
sionele keuken in de eigen  
woning. Een progressieve mix  
van verschillende materialen 
creëert een ongekende look.

FR Un design dynamique pour 
une cuisine professionnelle  
à domicile – voilà ce qu’offre 
SYNC. Un mélange avant-
gardiste de différents matériaux 
crée un aspect inédit.



159SYNCDESIGN COLLECTIONS158158

DE Praktisch bei alltäglichen Handgriffen: 
Die SYNC Profi-Armatur erleichtert  
mit ihrem flexiblen Silikonschlauch das 
Abwaschen von Gemüse oder Geschirr. 

NL Praktisch voor alledaagse handelin-
gen: het afspoelen van groenten of de 
vaat wassen gaat gemakkelijker met de 
SYNC professionele kraan dankzij de 
flexibele siliconenslang.

FR Pratique pour les tâches quotidiennes : 
la robinetterie Profi SYNC facilite le 
lavage des légumes ou la vaisselle grâce 
à son tuyau en silicone flexible. 



160 161SYNCDESIGN COLLECTIONSCooking Enthusiasm

DE Präzise und punktgenau:  
Der PULL-DOWN-Einhebel
mischer mit Brausefunktion ist 
im 360°-Grad-Radius schwenk-
bar und lässt sich je nach 
Bedarf von Laminarstrahl auf 
Brausestrahl umstellen. 
NL Nauwkeurig en heel precies: 
de PULL-DOWN-eenhendel-
mengkraan met douchefunctie 
kan 360° worden gedraaid en 
naar wens worden omge- 
schakeld van laminaire straal 
naar douchestraal.
FR Une précision absolue :  
le mitigeur monocommande 
PULL-DOWN avec fonction 
douchette est orientable  
à 360° et peut passer du jet  
laminaire au jet douchette  
selon les besoins.



162 sustainable fabric
copper & terrazzo
bianco carrara marble
slate stone

Materials
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SYNC
Selected Products

SYNCDESIGN COLLECTIONS
DE Mit ihrem dynamischen Charakter 
fügt sich SYNC in progressive Küchen­
welten und bietet von der PULL-DOWN-
Armatur mit Brausefunktion bis hin  
zur Profi-Armatur vielseitige Anwen­
dungen für Ihre Küche – samt  
passendem Spülmittelspender.
NL Met zijn dynamische karakter past 
SYNC in vooruitstrevende keukenomge­
vingen en biedt veelzijdige toepassin­
gen voor uw keuken, van de PULL-
DOWN-kraan met douchefunctie tot  
de professionele kraan – inclusief 
bijpassende afwasmiddeldispenser.
FR Avec son caractère dynamique, 
SYNC s’intègre dans des univers de 
cuisine avant-gardistes et offre  
de multiples applications pour votre 
cuisine : de la robinetterie PULL-DOWN 
avec fonction douchette à la robi­
netterie Profi, y compris le distributeur 
de produit vaisselle assorti.



Produktinformation 
Productinformatie
Information sur les produits

33 865 895
Einhebelmischer Profi      

Eengreepsmengkraan Profi       

Mitigeur monocommande Profi      

[max. 9,5 l/min.]

33 870 895
Einhebelmischer Pull-down  
mit Brausefunktion      

Eengreepsmengkraan met  
uittrekbare uitloop met sproeifunctie      

Mitigeur monocommande  
Pull-down avec fonction douchette      

[max. 10,4 l/min.]

33 875 895
Einhebelmischer Pull-down  
mit Brausefunktion      

Eengreepsmengkraan met  
uittrekbare uitloop met sproeifunctie      

Mitigeur monocommande  
Pull-down avec fonction douchette      

[max. 10,4 l/min.]

30 805 875  a

POT FILLER Kaltwasserventil       

POT FILLER Koudwaterstopkraan       

POT FILLER robinet d’eau froide     

[max. 5,7 l/min.]

DE Auszug aus dem Produktprogramm.  
Vollständige Informationen erhalten Sie bei  
Ihrem Händler. Aus drucktechnischen  
Gründen können die hier abgebildeten  
Farben nicht verbindlich sein. 
NL Samenvatting uit het productprogramma.  
Volledige informatie ontvangt u bij uw handelaar.  
Om druktechnische redenen zijn  
de hier afgebeelde kleuren niet bindend. 
FR Extrait de notre gamme de produits.  
Pour des informations complètes, veuillez vous  
adresser à votre commerçant. Du fait des  
procédés d’impression, les couleurs présentées  
ici sont sans engagement de notre part.

a �Für diesen Artikel wird eine Bausatz-Vormontage benötigt. Artikel nicht in der Oberfläche 33 verfügbar. / Voor dit artikel is een inbouwset nodig.  
Artikel is niet beschikbaar in het oppervlak 33. / Un corps à encastrer est nécessaire pour l’installation de cet article. Article non disponible dans la finition 33.

00
Chrom
Chroom
Chrome

08
Platin
Platina
Platine

06
Platin gebürstet
Platina geborsteld
Platine brossé

46
Champagne gebürstet 
(22kt Gold)
Champagne geborsteld 
(22kt Goud)
Champagne brossé  
(Or 22cts)

47
Champagne (22kt Gold)
Champagne (22kt Goud)
Champagne (Or 22cts)

93
Chrom gebürstet
Chroom geborsteld
Chrome brossé

99
Dark Platinum gebürstet 
Dark Platinum geborsteld 
Dark Platinum brossé

28
Messing gebürstet  
(23kt Gold)
Messing geborsteld  
(23kt Goud)
Laiton brossé (Or 23cts)

19
Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

33 
Schwarz matt 
Mat Zwart 
Noir mat

09
Messing (23kt Gold)
Messing (23kt Goud)
Laiton (Or 23cts)

Oberflächen Armaturen
Oppervlakken kranen 
Finitions robinetteries

Armaturen
Kranen
Robinetteries
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Zubehör
Toebehoren
Accessoires

83 060 979  b
 
Handtuchhalter         

Badhanddoekhouder        

Porte-serviette de bain          
 

83 080 979  b
 
Handtuchhalter         

Badhanddoekhouder        

Porte-serviette de bain          
 

82 424 970
Spender ohne Rosette     

Pompje zonder rozet       

Distributeur sans rosace       

10 712 970
Exzenterbetätigung 
mit Drehknopf    

Wastebediening met 
draaiknop (zonder waste)      

Commande de vidage 
individuelle manuelle 
Commande manuelle   

10 713 970
AIR SWITCH Bedienknopf       

AIR SWITCH bedieningsknop       

AIR SWITCH bouton de 
commande de broyeur    

12 715 970
Hahnlochabdeckung          

Kraangatafdekking           

Cache pour percement  
de robinetterie        

83 251 220
Haken              

Haak               

Patère           

c �Ab- und Überlaufgarnituren sind nur mit Einzelbecken in Edelstahl poliert kompatibel. / Afvoer- en overloopgarnituren zijn alleen compatibel met enkele  
spoelbakken in RVS gepolijst. / Les garnitures d’écoulement et de trop-plein sont compatibles uniquement avec les cuves simples en nickel poli.

d �Dieser Artikel ist nur mit der 38 180 003 kompatibel. / Dit artikel is alleen compatibel met 38 180 003. / Cet article est compatible uniquement avec l’article 
référence 38 180 003.

34 × 40 cm

b �Artikel nicht in den Oberflächen 08, 09 und 99 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 08, 09 en 99. / Article non disponible dans  
les finitions 08, 09 et 99.

Spülbecken und Zubehör  Serienneutral

Spoelbakken en toebehoren  Serieneutraal

Éviers et accessoires  N’appartenant à aucune série

10 400 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement                     

10 405 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
mit Zugknopf                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met trekknop      

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein avec bouton à tirer

10 410 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
elektrisch                      

Afvoer- en overloopgarnituur 
elektrisch   

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein électrique

10 415 003  c, d

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement

84 700 000
Schneidbrett    

Snijplank    

Planche à découper    

85 �
Edelstahl poliert
Roestvrij staal gepolijst
Acier inoxydable poli

Einzelbecken aus poliertem  
Edelstahl, erhältlich 
in folgenden Maßen:                   

Enkele spoelbakken  
van gepolijst RVS, leverbaar  
in de volgende maten: 

Cuve simple en nickel poli,  
disponible dans les  
dimensions suivantes :       
 
 18 × 40 cm: 38 180 003 
34 × 40 cm: 38 340 003 
40 × 40 cm: 38 400 003 
45 × 40 cm: 38 450 003 
50 × 40 cm: 38 500 003 
55 × 40 cm: 38 550 003 
65 × 40 cm: 38 650 003

 

34 × 40 cm

SYNCDESIGN COLLECTIONS
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ELIO



168

The Casual

169ELIODESIGN COLLECTIONS

DE Ihr dezentes und zugleich 
pragmatisches Design macht 
ELIO besonders anpassungs-
fähig. Eine universelle Form,  
die in schlichte, funktionale 
Küchen passt.

NL Het ingetogen maar pragma- 
tische design maakt ELIO  
bijzonder flexibel. Een universe-
le vorm die past in eenvoudige, 
functionele keukens.

FR Son design à la fois discret 
et pragmatique rend ELIO  
particulièrement adaptable. 
Une forme universelle qui 
s’adapte aux cuisines sobres 
et fonctionnelles.
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Find out more about ELIO at dornbracht.com/elio

ELIO

Compact design 

Simple,  
hybrid shape 

Modern  
handle shape 

Functional element

The Casual

casual 
flexible 
pragmatic

EL
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http://dornbracht.com/elio


Flowing  
Brightness

173ELIODESIGN COLLECTIONS172

DE Stilvoll, harmonisch,  
dynamisch: Runde Formen 
bestimmen das Erscheinungs-
bild von ELIO. Sie übersetzen 
sich in ein ergonomisches Design, 
das tägliche Bewegungsab- 
läufe in der Küche leichter macht.
HCWD in Deutschland nicht erhältlich

NL Stijlvol, harmonieus, dyna-
misch: ronde vormen bepalen de 
uitstraling van ELIO. Die vertalen 
zich in een ergonomisch design 
dat de dagelijkse handelingen in 
de keuken vergemakkelijkt. 

HCWD niet verkrijgbaar in Duitsland

FR Stylée, harmonieuse,  
dynamique : des formes rondes 
déterminent l’apparence 
d’ELIO. Elles se traduisent par 
un design ergonomique qui 
facilite les gestes quotidiens 
dans la cuisine.
HCWD non disponible en Allemagne
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DE Ob beim Geschirrspülen oder 
Gemüse waschen – ELIO in Chrom ist 
durch ihren herausziehbaren Auslauf 
flexibel in der Handhabung.

NL Of het nu gaat om de afwas of het 
wassen van groenten – ELIO in 
Chroom is flexibel in gebruik dankzij  
de uittrekbare uitloop.

FR Que ce soit pour faire la vaisselle ou 
laver les légumes, ELIO en Chrome 
garantit une utilisation flexible grâce  
à son bec extractible. 
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Work With  
the Flow 

DE Mit der PULL-OUT-Funktion  
ist die Armatur anpassungs- 
fähig und bequem auf den  
Arbeitsbereich erweiterbar. 
Praktisch ist auch der HOT & 
COLD WATER DISPENSER. 
HCWD in Deutschland nicht erhältlich

NL Met de PULL-OUT-functie  
is de kraan aanpasbaar en  
gemakkelijk uit te breiden naar 
het werkgebied. Handig is ook 
de HOT & COLD WATER  
DISPENSER. 
HCWD niet verkrijgbaar in Duitsland

FR Avec la fonction PULL-OUT,  
la robinetterie est adaptable  
et facilement extensible à la 
zone de travail. Le HOT & COLD 
WATER DISPENSER est égale-
ment pratique. 
HCWD non disponible en Allemagne



178 linen & cotton
glass tiles 
wooden slats
concrete & terrazzo

Materials
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ELIO
Selected Products

ELIODESIGN COLLECTIONS

DE ELIO meistert jede Herausforderung – 
für ein unkompliziertes Arbeiten in  
der Küche. Die Serie bietet Ihnen eine 
Vielzahl von Oberflächen und Anwen­
dungsmöglichkeiten – wahlweise mit 
Auszugselement zum Herausziehen. 
NL ELIO kan elke uitdaging aan – voor 
ongecompliceerd werken in de keuken. 
De serie biedt een verscheidenheid aan 
oppervlakken en toepassingsmogelijk- 
heden – naar keuze met uittrekelement. 
FR ELIO relève tous les défis pour un 
travail simple en cuisine. La série vous 
offre une multitude de finitions et 
d’applications possibles, au choix avec 
élément extractible. 



Produktinformation 
Productinformatie
Information sur les produits

DE Auszug aus dem Produktprogramm.  
Vollständige Informationen erhalten Sie bei  
Ihrem Händler. Aus drucktechnischen  
Gründen können die hier abgebildeten  
Farben nicht verbindlich sein. 
NL Samenvatting uit het productprogramma.  
Volledige informatie ontvangt u bij uw handelaar.  
Om druktechnische redenen zijn  
de hier afgebeelde kleuren niet bindend. 
FR Extrait de notre gamme de produits.  
Pour des informations complètes, veuillez vous  
adresser à votre commerçant. Du fait des  
procédés d’impression, les couleurs présentées  
ici sont sans engagement de notre part.

33 800 790
Einhebelmischer       

Eengreepsmengkraan     

Mitigeur monocommande       

[max. 8 l/min.]

30 805 875  c

POT FILLER Kaltwasserventil           

POT FILLER Koudwaterstopkraan         

POT FILLER robinet d’eau froide           

[max. 5,7 l/min.]

32 800 790 + 27 789 970  b

Zweilochbatterie mit Einzelrosetten  
mit Profibrausegarnitur         

2-gats mengkraan met rozetten  
met profi-spoeldouche-garnituur       

Mitigeur à deux trous avec  
rosaces individuelles  
avec douchette pendulaire        

[max. 8 l/min.]

33 840 790
Einhebelmischer Pull-out     

Eengreepsmengkraan met  
uittrekbare uitloop      

Mitigeur monocommande 
Pull-out     

[max. 8,8 l/min.]

33 870 790
Einhebelmischer Pull-out  
mit Brausefunktion     

Eengreepsmengkraan met 
uittrekbare uitloop met sproeifunctie    

Eengreepsmengkraan met uittrekbare 
uitloop met sproeifunctie    

[max. 8 l/min.]

17 861 790  a

HOT & COLD WATER DISPENSER         

HOT & COLD WATER DISPENSER         

HOT & COLD WATER DISPENSER        

[max. 2 l/min.]

32 800 790
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten     

2-gats mengkraan met rozetten       

Mitigeur à deux trous avec 
rosaces individuelles      

[max. 8 l/min.]

32 800 790 + 27 721 970
Zweilochbatterie mit Einzelrosetten 
mit Spülbrausegarnitur     

2-gats mengkraan met rozetten  
met spoeldouchegarnituur    

Mitigeur à deux trous avec  
rosaces individuelles  
avec douchette extractible    

[max. 8 l/min.]

33 826 790 + 27 721 970
Einhebelmischer mit 
Spülbrausegarnitur   

Eengreepsmengkraan 
met spoeldouchegarnituur     

Mitigeur monocommande  
avec douchette extractible    

[max. 8 l/min.]

33 826 790 + 27 789 970  b

Einhebelmischer mit 
Profibrausegarnitur      

Eengreepsmengkraan met 
profi-spoeldouche-garnituur       

Mitigeur monocommande 
avec douchette pendulaire    

[max. 8 l/min.]

a �Für dieses Produkt benötigen Sie entsprechende Systemkomponenten. Dieses Produkt ist nicht in Deutschland erhältlich. / Voor dit product hebt u bijbehorende 
systeemcomponenten nodig. Dit product is niet verkrijgbaar in Duitsland. / Pour ce produit, vous avez besoin des composants système correspondants. Ce produit 
n’est pas disponible en Allemagne.

b �Artikel nicht in den Oberflächen 47, 46 und 28 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 47, 46 en 28. /  
Article non disponible dans les finitions 47, 46 et 28. 

c �Für diesen Artikel wird eine Bausatz-Vormontage benötigt. Artikel nicht in der Oberfläche 33 verfügbar. / Voor dit artikel is een inbouwset nodig.  
Artikel is niet beschikbaar in het oppervlak 33. / Un corps à encastrer est nécessaire pour l’installation de cet article. Article non disponible dans la finition 33.

00
Chrom
Chroom
Chrome

08
Platin
Platina
Platine

06
Platin gebürstet
Platina geborsteld
Platine brossé

46
Champagne gebürstet 
(22kt Gold)
Champagne geborsteld 
(22kt Goud)
Champagne brossé  
(Or 22cts)

47
Champagne (22kt Gold)
Champagne (22kt Goud)
Champagne (Or 22cts)

93
Chrom gebürstet
Chroom geborsteld
Chrome brossé

99
Dark Platinum gebürstet 
Dark Platinum geborsteld 
Dark Platinum brossé

19
Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

Oberflächen Armaturen
Oppervlakken kranen 
Finitions robinetteries

28
Messing gebürstet  
(23kt Gold)
Messing geborsteld  
(23kt Goud)
Laiton brossé (Or 23cts)

Armaturen
Kranen
Robinetteries
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82 424 970
Spender ohne Rosette      

Pompje zonder rozet      

Distributeur sans rosace   

10 713 970 
AIR SWITCH Bedienknopf      

AIR SWITCH bedieningsknop     

AIR SWITCH bouton de 
commande de broyeur    

10 712 970
Exzenterbetätigung mit Drehknopf          

Wastebediening met draaiknop  
(zonder waste)         

Commande de vidage individuelle 
manuelle Commande manuelle         

12 715 970 
Hahnlochabdeckung       

Kraangatafdekking       

Cache pour percement  
de robinetterie      

83 251 220 
Haken           

Haak           

Patère               

Zubehör
Toebehoren
Accessoires

83 060 979  d
 
Handtuchhalter         

Badhanddoekhouder        

Porte-serviette de bain          
 

83 080 979  d
 
Handtuchhalter         

Badhanddoekhouder        

Porte-serviette de bain          
 

Spülbecken und Zubehör  Serienneutral

Spoelbakken en toebehoren  Serieneutraal

Éviers et accessoires  N’appartenant à aucune série

10 400 003  e

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand afsluitbaar                       

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement                     

10 405 003  e

Ab- und Überlaufgarnitur  
mit Zugknopf                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met trekknop                     

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein avec bouton à tirer

10 410 003  e

Ab- und Überlaufgarnitur  
elektrisch                      

Afvoer- en overloopgarnituur 
elektrisch

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein électrique

10 415 003  e, f

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement

84 700 000
Schneidbrett    

Snijplank    

Planche à découper    

85 �
Edelstahl poliert
Roestvrij staal gepolijst
Acier inoxydable poli

e �Ab- und Überlaufgarnituren sind nur mit Einzelbecken in Edelstahl poliert kompatibel. / Afvoer- en overloopgarnituren zijn alleen compatibel met enkele  
spoelbakken in RVS gepolijst. / Les garnitures d’écoulement et de trop-plein sont compatibles uniquement avec les cuves simples en nickel poli.

 f �Dieser Artikel ist nur mit der 38 180 003 kompatibel. / Dit artikel is alleen compatibel met 38 180 003. / Cet article est compatible uniquement avec  
l’article référence 38 180 003.

Einzelbecken aus poliertem  
Edelstahl, erhältlich 
in folgenden Maßen:                   

Enkele spoelbakken  
van gepolijst RVS, leverbaar  
in de volgende maten: 

Cuve simple en nickel poli,  
disponible dans les  
dimensions suivantes :       
 
 18 × 40 cm: 38 180 003 
34 × 40 cm: 38 340 003 
40 × 40 cm: 38 400 003 
45 × 40 cm: 38 450 003 
50 × 40 cm: 38 500 003 
55 × 40 cm: 38 550 003 
65 × 40 cm: 38 650 003

 

34 × 40 cm

d �Artikel nicht in den Oberflächen 08, 09 und 99 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 08, 09 en 99. / Article non disponible dans  
les finitions 08, 09 et 99.
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ENO



184

The Conscious

185ENODESIGN COLLECTIONS
DE Das Design von ENO ist 
sachlich und zurückhaltend, 
doch smart in den Details.  
Sie unterstützt durch die Kalt- 
Start-Funktion einen spar
samen Warmwasserverbrauch 
und erfüllt mit ihrer kompak- 
ten Form auch auf kleinem  
Raum vielfältige Ansprüche.
NL Het design van ENO is zake-
lijk en ingetogen, maar slim in 
de details. Met zijn koudstart-
functie ondersteunt hij een  
zuinig warmwaterverbruik en 
voldoet met zijn compacte 
vorm aan allerlei vereisten, 
zelfs in een kleine ruimte.  
FR Le design d’ENO est sobre et 
discret, mais pourvu de détails 
intelligents. Grâce à la fonction 
de démarrage à froid, elle favo-
rise une faible consommation 
d’eau chaude et, avec sa forme 
compacte, elle répond à de mul-
tiples exigences, même dans  
un espace réduit. 
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Find out more about ENO at dornbracht.com/eno

ENO The Conscious

130° Pivotable 
spout

Cold start function 

Compact,  
generic shape

Functional element 

smart 
intuitive 
simple

EN
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http://dornbracht.com/eno
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Conscious  
Simplicity

189ENODESIGN COLLECTIONS

DE Sachlich im Design und smart 
in der Funktion fügt sich ENO 
perfekt in kleinere Küchenwelten: 
Dank ihrer kompakten und ergo
nomischen Form findet sie ideal 
unter Hängeschränken Platz.

NL Zakelijk qua ontwerp en slim 
qua functie, ENO past perfect  
in kleinere keukenomgevingen: 
dankzij zijn compacte en ergo-
nomische vorm past hij perfect 
onder de bovenkastjes.

FR Avec son design sobre et sa 
fonction intelligente, ENO s’in-
tègre parfaitement dans les pe-
tites cuisines : grâce à sa forme 
compacte et ergonomique, elle 
trouve idéalement sa place sous 
des placards suspendus.
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DE In neutraler Hebelstellung fließt 
ausschließlich kaltes Wasser – auf 
diese Weise hilft das Hebelkonzept von 
ENO intuitiv, den Warmwasserver-
brauch zu reduzieren.

NL In de neutrale stand van de hendel 
stroomt er alleen koud water – op deze 
manier helpt het hendelconcept van 
ENO intuïtief om het verbruik van warm 
water te verminderen.

FR Seule de l’eau froide s’écoule lorsque 
la poignée se trouve en position neutre. 
De cette manière, la poignée d’ENO 
aide intuitivement à réduire la consom-
mation d’eau chaude.
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Functional  
Flexibility 

DE Mit ihren verschiedenen Funktionsvarianten ist ENO  
die ideale Armatur für kleine, urbane Küchen.  
Neben dem klassischen Einhebelmischer ist ENO als 
PULL-OUT-Armatur mit herausziehbarer Brause oder  
herausziehbarem Auslauf erhältlich.    
NL Met zijn verschillende functionele varianten is ENO  
de ideale kraan voor kleine keukens in stadswoningen. 
Naast de klassieke eenhendelmengkraan is ENO  
verkrijgbaar als PULL-OUT-kraan met uittrekbare 
spoeldouche of uittrekbare uitloop. 
FR Avec ses diverses variantes fonctionnelles, ENO est  
la robinetterie idéale pour les petites cuisines urbaines.  
Outre le mitigeur monocommande classique, la robi
netterie ENO est disponible en version PULL-OUT avec 
douchette ou bec extractible.



194 dark slate 
stainless steel
grey terrazzo
shapes and colours

Materials
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ENO
Selected Products

DESIGN COLLECTIONS ENO

DE Mit individuellen Oberflächen von 
Chrom, Dark Platinum gebürstet bis  
hin zu Messing gebürstet (23kt Gold)  
bietet ENO eine inspirative Auswahl  
für verschiedene Stilwelten – neben  
Zubehör für Ihre Küche.  
NL Met individuele oppervlakken van 
Chroom, Dark Platinum geborsteld  
tot Messing geborsteld (23kt Goud) 
biedt ENO een inspirerende keuze 
voor verschillende stijlwerelden – 
naast toebehoren voor uw keuken. 
FR Avec des finitions individuelles allant 
du Chrome au Laiton brossé (Or 23cts) 
en passant par le Dark Platinum brossé, 
ENO propose un choix inspirant pour 
différents univers de style, en plus des 
accessoires pour votre cuisine.



Produktinformation 
Productinformatie
Information sur les produits

33 875 760
Einhebelmischer Pull-out 
mit Brausefunktion   

Eengreepsmengkraan met  
uittrekbare uitloop met sproeifunctie        

Mitigeur monocommande 
Pull-out avec fonction douchette     

[max. 9,6 l/min.]

33 870 760
Einhebelmischer Pull-out  
mit Brausefunktion    

Eengreepsmengkraan  
met uittrekbare uitloop  
met sproeifunctie        

Mitigeur monocommande 
Pull-out avec fonction douchette    

[max. 8,3 l/min.]

30 805 875  a

POT FILLER Kaltwasserventil      

POT FILLER Koudwaterstopkraan            

POT FILLER robinet d’eau froide          

[max. 5,7 l/min.]

33 840 760
Einhebelmischer Pull-out       

Eengreepsmengkraan met  
uittrekbare uitloop           

Mitigeur monocommande 
Pull-out         

[max. 8 l/min.]

33 845 760
Einhebelmischer Pull-out       

Eengreepsmengkraan met  
uittrekbare uitloop           

Mitigeur monocommande 
Pull-out         

[max. 10 l/min.]

33 800 760
Einhebelmischer     

Eengreepsmengkraan 

Mitigeur monocommande         

[max. 8 l/min.]

DE Auszug aus dem Produktprogramm.  
Vollständige Informationen erhalten Sie bei  
Ihrem Händler. Aus drucktechnischen  
Gründen können die hier abgebildeten  
Farben nicht verbindlich sein. 
NL Samenvatting uit het productprogramma.  
Volledige informatie ontvangt u bij uw handelaar.  
Om druktechnische redenen zijn  
de hier afgebeelde kleuren niet bindend. 
FR Extrait de notre gamme de produits.  
Pour des informations complètes, veuillez vous  
adresser à votre commerçant. Du fait des  
procédés d’impression, les couleurs présentées  
ici sont sans engagement de notre part.

a �Für diesen Artikel wird eine Bausatz-Vormontage benötigt. Artikel nicht in der Oberfläche 33 verfügbar. / Voor dit artikel is een inbouwset nodig.  
Artikel is niet beschikbaar in het oppervlak 33. / Un corps à encastrer est nécessaire pour l’installation de cet article. Article non disponible dans la finition 33.

00
Chrom
Chroom
Chrome

08
Platin
Platina
Platine

06
Platin gebürstet
Platina geborsteld
Platine brossé

46
Champagne gebürstet 
(22kt Gold)
Champagne geborsteld 
(22kt Goud)
Champagne brossé  
(Or 22cts)

47
Champagne (22kt Gold)
Champagne (22kt Goud)
Champagne (Or 22cts)

93
Chrom gebürstet
Chroom geborsteld
Chrome brossé

99
Dark Platinum gebürstet 
Dark Platinum geborsteld 
Dark Platinum brossé

19
Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

Oberflächen Armaturen
Oppervlakken kranen 
Finitions robinetteries

28
Messing gebürstet  
(23kt Gold)
Messing geborsteld  
(23kt Goud)
Laiton brossé (Or 23cts)

Armaturen
Kranen
Robinetteries
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Zubehör
Toebehoren
Accessoires

12 715 970
Hahnlochabdeckung       

Kraangatafdekking       

Cache pour percement  
de robinetterie    

83 251 220
Haken           

Haak           

Patère       

82 424 970
Spender ohne Rosette       

Pompje zonder rozet         

Distributeur sans rosace   

10 712 970
Exzenterbetätigung mit Drehknopf           

Wastebediening met draaiknop  
(zonder waste)              

Commande de vidage individuelle 
manuelle Commande manuelle         

10 713 970
AIR SWITCH Bedienknopf              

AIR SWITCH bedieningsknop     

AIR SWITCH bouton de 
commande de broyeur         

83 060 979  b
 
Handtuchhalter         

Badhanddoekhouder        

Porte-serviette de bain          
 

83 080 979  b
 
Handtuchhalter         

Badhanddoekhouder        

Porte-serviette de bain          
 

Spülbecken und Zubehör  Serienneutral

Spoelbakken en toebehoren  Serieneutraal

Éviers et accessoires  N’appartenant à aucune série 

10 400 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand afsluitbaar                       

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement                     

10 405 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
mit Zugknopf                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met trekknop                     

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein avec bouton à tirer

10 410 003  c

Ab- und Überlaufgarnitur  
elektrisch                      

Afvoer- en overloopgarnituur 
elektrisch

Garniture d’écoulement et  
de trop-plein électrique

10 415 003  c, d

Ab- und Überlaufgarnitur  
handverschließbar                      

Afvoer- en overloopgarnituur  
met de hand sluitbaar                      

Garniture d’écoulement  
et de trop-plein.  
Verrouillable manuellement

84 700 000
Schneidbrett    

Snijplank    

Planche à découper    

85 �
Edelstahl poliert
Roestvrij staal gepolijst
Acier inoxydable poli

c �Ab- und Überlaufgarnituren sind nur mit Einzelbecken in Edelstahl poliert kompatibel. / Afvoer- en overloopgarnituren zijn alleen compatibel met enkele  
spoelbakken in RVS gepolijst. / Les garnitures d’écoulement et de trop-plein sont compatibles uniquement avec les cuves simples en nickel poli.

d �Dieser Artikel ist nur mit der 38 180 003 kompatibel. / Dit artikel is alleen compatibel met 38 180 003. / Cet article est compatible uniquement avec  
l’article référence 38 180 003.

Einzelbecken aus poliertem  
Edelstahl, erhältlich 
in folgenden Maßen:                   

Enkele spoelbakken  
van gepolijst RVS, leverbaar  
in de volgende maten: 

Cuve simple en nickel poli,  
disponible dans les  
dimensions suivantes :      
 
 18 × 40 cm: 38 180 003 
34 × 40 cm: 38 340 003 
40 × 40 cm: 38 400 003 
45 × 40 cm: 38 450 003 
50 × 40 cm: 38 500 003 
55 × 40 cm: 38 550 003 
65 × 40 cm: 38 650 003

 

34 × 40 cm

b �Artikel nicht in den Oberflächen 08, 09 und 99 verfügbar. / Artikel is niet beschikbaar in de oppervlakken 08, 09 en 99. /  
Article non disponible dans les finitions 08, 09 et 99.
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Find out more about our customization services on dornbracht.com/xtra-service-contact

X-TRA SERVICE 201Everything Starts 
With Your Idea

DE Alles ist möglich mit dem 
Dornbracht x-tra Service:  
Gemeinsam setzen wir Ihre 
Vision für Ihre Küche um – 
maßgeschneidert und mit 
größter Liebe zum Detail. 
Dabei sind der Fantasie 
kaum Grenzen gesetzt:  
Die Möglichkeiten reichen 
von individuellen Oberflächen 
und Strukturen bis hin zu 
Veredelungen mit Ihrem 
Wunschmaterial. Sprechen 
Sie uns an! Unser x-tra  
Service-Team freut sich auf 
Sie und Ihre Ideen.

NL Alles is mogelijk met de 
Dornbracht x-tra Service: 
samen realiseren wij uw  
visie voor uw keuken – op 
maat en met de grootste 
aandacht voor detail. En 
daarbij gelden nauwelijks 
grenzen aan de verbeelding: 
de mogelijkheden lopen uit-
een van individuele opper-
vlakken en structuren tot 
afwerkingen met het door u 
gewenste materiaal. Neem 
gerust contact op met ons. 
Ons x-tra Service-team kijkt 
uit naar u en uw ideeën.

FR Tout est possible avec le 
Dornbracht x-tra Service : en-
semble, nous réalisons votre 
vision pour votre cuisine et 
vous proposons des solutions 
sur mesure, tout en accor-
dant la plus grande attention 
aux détails. L’imagination ne 
connaît pratiquement aucune 
limite : les possibilités vont 
des finitions et structures in-
dividuelles aux ennoblisse-
ments avec le matériau de 
votre choix. N’hésitez pas à 
nous contacter ! Notre équipe 
x-tra Service vous répondra 
volontiers et attend vos idées 
avec impatience.

http://www.dornbracht.com/xtra-service-contact
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A Question
of Attitude

Sustainability
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Explore our  
sustainability projects: 
dornbracht.com/sustainability

Sustainability:
Our Contribution

205SUSTAINABILITY

verder te vergroten, verbeteren we continu 
onze efficiëntie in energie en natuurlijke 
hulpbronnen door innovatieve producten 
en oplossingen. Zo hebben we bijvoor-
beeld het waterverbruik van onze kranen 
en regendouches de afgelopen jaren  
aanzienlijk weten te verminderen.
FR L’ambition et la conviction d’agir durable-
ment nous accompagnent depuis le début. 
Une attitude qui influence chaque décision 
concernant la qualité, les matériaux, les 
processus de fabrication et les fournisseurs. 
En tant que signataire des objectifs de dé-
veloppement durable de l’ONU, nous allons, 
chez Dornbracht, au-delà de notre enga
gement pour des produits et des designs qui 
durent. Nous nous engageons aussi pour 
une production durable et une utilisation 
responsable de nos produits, notamment 
grâce à notre service complet de réparation 
et de remise à neuf. Depuis 2021, notre 
production et notre distribution sont neutres 
pour le climat. Afin d’augmenter encore 
notre contribution à la protection du climat, 
nous améliorons continuellement notre effi-
cacité dans l’utilisation de l’énergie et des 
ressources grâce à des produits et des so-
lutions innovants. Par exemple, au cours de 
ces dernières années, nous avons pu réduire 
de manière significative la consommation 
d’eau de nos robinetteries et pommes de 
douche arrosoir.

DE Der Anspruch und die Überzeugung, 
nachhaltig zu handeln, begleiten uns  
von Anfang an. Eine Haltung, die jede  
Entscheidung über Qualität, Materialien, 
Herstellungsprozesse und Lieferanten 
beeinflusst. Als Unterzeichner der UN-
Nachhaltigkeitsziele bekennen wir uns  
bei Dornbracht nicht nur zu langlebigen 
Produkten und Designs, die Bestand haben. 
Wir setzen uns auch für die nachhaltige 
Herstellung und den verantwortungsvollen 
Gebrauch unserer Produkte ein – etwa 
durch unseren umfangreichen Reparatur- 
und Refurbishment-Service. Seit 2021 
produzieren und vertreiben wir klimaneu- 
tral. Um unseren Beitrag zum Klimaschutz 
weiter zu erhöhen, verbessern wir durch  
innovative Produkte und Lösungen konti- 
nuierlich unsere Energie- und Ressourcen-
effizienz. So konnten wir beispielsweise  
den Wasserverbrauch unserer Armaturen 
und Regenbrausen in den vergangenen 
Jahren signifikant reduzieren. 
NL Het streven en de overtuiging naar  
duurzaam handelen zijn sinds het begin 
onze vaste begeleiders. Deze houding  
is van invloed op elke beslissing over kwa- 
liteit, materialen, productieprocessen 
en leveranciers. Als ondertekenaar van  
de Duurzame Ontwikkelingsdoelen (SDG’s) 
van de VN zetten we ons bij Dornbracht 
niet alleen in voor producten en designs  
die lang meegaan. Wij richten ons ook op 
een duurzame productie en verantwoord 
gebruik van onze producten, bijvoorbeeld 
via onze uitgebreide reparatie- en refur- 
bishmentservice. Sinds 2021 zijn onze pro-
ductie en verkoop klimaatneutraal. Om 
onze bijdrage aan de klimaatbescherming 

http://www.dornbracht.com/sustainability
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Find out more on  
dornbracht-recrafted.shop

DE Mit Dornbracht ReCrafted bereiten 
wir Designikonen in Original  
Dornbracht Manufakturqualität auf.  
Entdecken Sie jetzt unsere Auswahl 
unter dornbracht-recrafted.shop 

In den meisten EU-Märkten erhältlich

NL Met Dornbracht ReCrafted her- 
stellen we designiconen weer in 
originele Dornbracht fabriekskwaliteit. 
Maak nu kennis met onze selectie op 
dornbracht-recrafted.shop

Verkrijgbaar in de meeste EU-markten

FR Avec Dornbracht ReCrafted,  
nous reconditionnons des icônes du 
design dans la qualité artisanale 
originale de Dornbracht. Découvrez  
dès maintenant notre sélection  
sur dornbracht-recrafted.shop

Disponible dans la plupart des  
marchés de l’UE

http://www.dornbracht-recrafted.shop
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DISCOVER MORE ON PAGE 200 →

Finishes
Overview

99
Dark Platinum gebürstet  
Dark Platinum geborsteld
Dark Platinum brossé

33 
Schwarz matt 
Mat Zwart 
Noir mat

19
Dark Chrome
Dark Chrome
Dark Chrome

08
Platin
Platina
Platine

06 
Platin gebürstet
Platina geborsteld
Platine brossé

93
Chrom gebürstet
Chroom geborsteld
Chrome brossé

00
Chrom
Chroom
Chrome

28
Messing gebürstet (23kt Gold)
Messing geborsteld (23kt Goud)
Laiton brossé (Or 23cts)

09
Messing (23kt Gold)
Messing (23kt Goud)
Laiton (Or 23cts)

47 
Champagne (22kt Gold)
Champagne (22kt Goud)
Champagne (Or 22cts)

46 
Champagne gebürstet (22kt Gold)
Champagne geborsteld (22kt Goud)
Champagne brossé (Or 22cts)

DE Unsere sorgfältig kuratierten Oberflächen 
bieten Ihnen vielfältige und hochwertige 
Lösungen für eine Vielzahl von Stilen und  
Architekturen. Bewusst ausgewählt  
und abgestimmt, garantieren sie Ihnen 
größtmögliche Gestaltungsfreiheit bei 
gleichzeitiger Stilsicherheit und Langlebig-
keit. Sie haben eigene Vorstellungen?  
Unser Dornbracht x-tra Service setzt auch 
individuelle Lösungen für Sie um.
NL Onze zorgvuldig geselecteerde opper-
vlakken bieden u veelzijdige en hoogwaar-
dige oplossingen voor een breed scala  
aan stijlen en interieurs. Bewust gekozen 
en op elkaar afgestemd, garanderen  
zij u de grootst mogelijke ontwerpvrijheid 
en tegelijkertijd stijlvastheid en duur- 
zaamheid. Heeft u eigen ideeën? Onze  
Dornbracht x-tra Service realiseert ook 
maatwerkoplossingen voor u.
FR Nos finitions soigneusement sélection-
nées vous offrent une variété de solutions 
de haute qualité pour une multitude de 
styles et d’architectures. Sélectionnées  
et coordonnées délibérément, elles vous 
garantissent une liberté de conception 
maximale et associent maîtrise stylistique  
et longévité. Vous avez vos propres idées ? 
Notre Dornbracht x-tra Service met 
également en œuvre des solutions per
sonnalisées pour vous.
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5
DE  Fünf Jahre Garantie 
NL  Vijf jaar grantie
FR  Garantie cinq ans

DE  Modell-, Programm- und technische  
Änderungen sowie Irrtum vorbehalten. 
Lassen Sie sich inspirieren und entdecken  
Sie mehr unter dornbracht.com 
NL  Model-, assortiment- en technische  
wijzigingen alsmede vergissingen  
voorbehouden. Laat u inspireren en ontdek  
meer op dornbracht.com
FR  Sous réserve de modification  
des modèles et des gammes ainsi que de  
modifications techniques et d’erreurs.  
Laissez-vous inspirer et rendez-vous sur  
dornbracht.com pour en savoir plus.

DE  Dornbracht inspiriert und schafft Lebensräume 
von zeitloser Dauer. Bei allen Anliegen steht Ihnen 
unser Dornbracht Serviceteam schnell, unkompliziert 
und zuverlässig zur Verfügung.
NL  Dornbracht inspireert en creëert leefruimtes die 
tijdloos zijn. Heeft u vragen? Het serviceteam  
van Dornbracht helpt u snel, ongecompliceerd en 
betrouwbaar.
FR  Dornbracht inspire et crée des espaces de vie 
d’une durée intemporelle. Pour toutes vos demandes,  
notre service client Dornbracht se tient à votre 
disposition et vous apporte une réponse avec rapidité, 
simplicité et efficacité.

DE  Zehn Jahre Ersatzteil-Service
NL  Tien jaar onderdelenservice
FR  Service de pièces de rechange pendant dix ans

http://dornbracht.com/kitchen
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